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QUESTIONS PRELIMINAIRES

Introduction
1. La huitiéme Conférence régionale de la FAO pour 1’Afrique s’est tenue au Collige

Queen E%izabeth a4 Rose Hill (Maurice), du ler au 17 aolit 1974. La session plénidre de
la Conférence (12~17 aofit) a &té précédée par la réunion des comités techniques I et II,
qui a eu lieu du ler au 6 aolit et du 6 au 10 aofit, respectivement.

2. Ont participé & la Conférence les délégués de 36 Etats Membres de la région, ainsi
que les observateurs d’Etats Membres ext&rieurs & la région, 1’observateur permanent du
Saint-Siége, les représentants des institutions spécialisées et les observateurs d’organi-
sations intergouvernementales. La liste compléte des ' participants figure & 1’Annexe B.

3. La liste des documents de la Conférence figure & 1’Annexe C.

4, Aprés avoir souvhalté la bienvenue aux participants et remercié le Gouvernement de
Maurice de son hospitalité et des dispositions prises pour assurer la bonne marche des
travaux, le Directeur général a invité le Premier ministre par interim a prendre la parole
devant la Conférence.

5. Le Premier ministre par intérim de Maurice, l1’Honorable Veerasamy Ringadoo, a
souhalté la bienvenue aux délégués a la session pléniére de la huitidme Conférence régionale
de la FAO pour 1’Afrique. Il s’est félicité de ce que la Guinée-Bissau, quil vient récemment
d’accéder & 1’indépendance, ait pu €tre invitée & participer & la Conférence comme membre

de plein exercice et ilﬁ.demandé a la FAO.d’accroftre son assistance aux peuples qui luttent
encore pour leur indépendance. Tl a ensuite enuméré certains des principaux problémes de
développement: agricole qui se posent a tous les pays africains. Ce sont, entre autres,

le renchérissement des coiits de production agricole provoqué par la crise énergétique; les
pratiques protectionnistes de certains pays développés et la difficulté pour les pays
d’Afrique d’accéder & leurs marchés; 1la détérioration des termes de 1°Echange et
1’accentuation de-1’écart entre les prix des produits manufacturés et ceux des matiéres
premiéres., L’orateur a alors invité la FAO i mettre au point, en coopération avec les
autres institutions internationales, les mesures pratiques nécessaires @ une action
concertée, I1 a conclu en affirmant que 1’Afrique devait compter sur elle-meme et 11 a
souligné 1’importance des consultations réglonales, aprés quoi il a déclaré officiellement
ouverte la session pléniére de la Conférence.

6. L’Honorable Satcam Boolell, Ministre de 1’agriculture, des ressources naturelles

et de 1l’environnement -de Maurice,a€té& €lu par acclamation président de la sesslon
pléniére. Dans un bref discours d’acceptation, il a cordialement souhaité la bienvenue
aux déléguds et r8capitulé certains des grands problémes d’inté&rét commun pour le
développement agricole de 1’Afrique.” T1 a mentionné en particulier la nécessité d’accroitre
les rendements des cultures, d’assurer la fourniture d’engrails et autres facteurs de
production, d’utiliser au mieux les ressources hydrauliques, de réexaminer les politiques
d’amelioration de 1°6levage et d’exploiter pleinement le potentiel halieutique. Il a
prec.nise .une cooperation régionale accrue et -réclamé une action internationale de régula-
risation: des prixlainsi que des mesures qui permettent & 1’Afrique de participer plus
largement aux echanges mondiaux. Il a alors brossé le tableau actuel de 1’alimentation

et de 1’agriculture & Maurice et exposé les politiques adoptées par son gouvernement pour
améliorer 1’emploi et les revenus.

7. L°Honorable Mamadou Amadou Diop, Ministre du développement rural de Mauritanie,
1’Honorable ‘J.J.M. Nyagah, Ministre de 1’agriculture du Kenya et 1’Honorable Sidy Coulibaly,
Ministre de 1la production du Mali, ont &té elus a 1’ unanimité premier, deuxiéme et troisiéme

vice-présidentis



Adoption de 1l’ordre du jour

8. La Conférence, ayant examiné l’ordre du jour provisoire (ARC/74/1), a décidé de
confier 1’examen des points 10, 11, 12 et 13 au Comité I et celui des points 14, 15, 16
et 17 au Comité II (voir éggggg_é)

9. Sur proposition du Président, le projet d’ordre du jour a été modifi€ par adjonction
des déclarations du Secrétaire général de la Conférence mondiale de 1’alimentation, du
Président indépendant du Conseil de la FAQ, du Directeur exécutif du Programme alimentaire
mondial, ainsi que d’une question intitul@e ¢‘Programme d’action relatif 3 1’instauration
d’un nouvel ordre &conomique international®>) L’ordre du jour ainsi modifié a alors été
adoptd & 1’unanimité par la Conférence. Il figure 3 1° énnexe_é

SITUATION ET PERSPECTIVES DE L’ALIMENTATION ET DE L’ AGRICULTURE EN AFRIQUE

Déclaration liminaire du Directeur générai‘aé7ip fAQ;

1c. Dans sa déclaration liminaire, M. A.H. Boerma, Directeur général, a remarcié le
Gouvernement de Maurice de 1’excellente orgarisation de la Conférence. Il a souhaité la
bienvenue aux déléguds de la République de Guinée=Bissau, le dernier des Etats africains
admis 3 la FAO, et il s’est dit particuliérement heureux d’accueillir, pour la premidre
fois a la Conference, les observateurs des mouvements de libération reconnus par 1’0Orga-

nisation de 1’unité africaine.

11. Examinant les changements récemment survenus sur le front de 1’agriculture mondiale,
le Directeur général a déclaré que la situation demeurait incertaine en raison de la
persistance de conditions météorologiques défavorables dans de nombreuses régions du

monde. Les problémes que pose l’accroissement de la production agricole ont Eté aggravés
par la pénurie mondiale d’engrais et de pesticides et par la hausse des colits de production.
L’ augmentation vertigineuse des prix alimentaires, associee aux difficultés de balance

des paiements que connaissaient d€ja la -plupart des pays en développement, a sérieusement
réduit leur capacité d’importation, au moment méme ol des coupes sont apport@es aux

divers programmes d’aide alimentaire. FEn méme temps, la demande alimentaire augmente

sous 1’effet de 1’accroissement démographique.

12. Faisant observer que, malgré les progrés realises par les ‘techn iques dans de ;
nombreuses régions, les agriculteurs du monde entier restent‘gg_gfgﬂ majorite exposes aux:
aléas météorologiques, le Directeur général a douté que les récoltes Yde 1974-75 permettent
de reconstituer des stocks céréaliers qui ont fortement diminué et se situent auddessous

du minimum jugé indispensable pour garantir la sécurité alimentalre mondiale.  Ude
situation extrémement grave risque d’apparaftre, a-t=1il averti, en cas de mauvaidés‘reCOltes

généralisées dans 1’une des grandes régions productrices du monde en 1974~ 75.

13. Le Directeur générai a alors sbordé les problémes de production et de,distribution
des engrais, évoquant la’session spéciale de 1’Assemblée générale et de 1’Ecosoc qui ont
invité la FAO & &laborer un plan d’opérations d’urgence destind & accroitre la fourniture
d’engrais aux pays en développement. La session spéciale du Conseil de la FAD a abouti

34 la mise en place d’un programmé international d’approvisionnement en-engrais, dams

lequel la FAQ agira comme organe compensateur en s’efforgant d’équilibrer 1’offre d’engrais
avec 1esdeficitset avec les moyens financiers disponibles. L’objectif fondamental que le
Directeur général a proposé d’assignmer au programme est que, dans aucun pays en développe-
ment, la disponibilité globale d’engrais de 1974-75 ne soit inférieure & celle de 1973-74
et qu’elle soit accrue d’au moins 12 pour cent partout oili cela sera possible.  Le Directeur
général a informé la Conférence de la création d’un pool des engrais, de caractdre multila-
téral, alimenté par des contributions en nature ou’en egpdces versées volontalrament | Ta

la FAO.



14. Selon le Directeur général, la production de pesticides est actuellement station-
naire, sinon en baisse, sous 1’effet des interdictions et des normes imposées dans les
pays développés par souci de protéger 1’environnement. Compte tenu de 1’accroissement
de la demande mondiale, des difficultés considérables sont & prévoir lorsque les stocks
actuels seront épuisés. Pour faire face & cette cruelle pénurie, le Directeur général a

préconisé un systéme d’allocations destiné & assurer la répartition &quitable des dispo-
nibilités existantes.

15. Le Directeur général a aldrs évoqué la Conférence mondiale de 1’alimentation qui se
tiendra & Rome en novembre 1974 sous les auspices des Nations Unies et il a exprimé
1’espoir qu’un soutien politique s’y dégagerait en faveur d’une politique alimentaire
mondiale. Le premier &lé€ment de cette politique serait le concept d’une s@curité alimen-
taire mondiale minimale, reposant sur un systéme coordonné de politiques nationales de
réserves céréalidres constitufes dans les pays aussi bien développés qu’en voie de déve-
loppement. Les autres piléces essentielles de cet ensemble sont les suivantes: entente
internationale sur la régularisation des prix; é&largissement des débouch&s offerts: aux
pays en developpement et ajustement international agricole; rationalisation et systé-
matisation des politiques d’aide alimentaire & long terme; -amélioration des systémes
d’information et de prévision en matidre alimentaire et, par-dessus tout, effort massif

de relévement de la production agricole dans les pays en développement. Selon le Directeur
général, la mise en oeuvre d’une telle politique exigera 1’investissement de ressources
considérablement accrues de la part des pays en développement comme des pays développés

et elle suppose l’engagement de fournir les moyens nécessaires par le biais des investisse-
ments nationaux et de l’aide extérieure.

16. Passant 3 1’°Afrique, le Directeur général a mentionné le coup porté au développement
agricole par la sécheresse dans certaines parties de la région, particuliérement au Sahel,
et il a fait &tat des opérations de secours ex8cutées par les institutions des Nations
Unies, qui ont permis de ravitailler la plupart des habitants des zones sinistrées. Il a
souligné la nécessité de reconstruire 1l’Economie des pays atteints et il a exhorté les

-~

pays riches & maintenir et 2 intensifier leur assistance.

17. En raison de la prédominance de 1’agriculture de subsistance en Afrique, le

Directeur géndral a souligné que les principaux efforts de développement agricole devaient
viser les petits exploitants et les catégories les plus pauvres de la société rurfle en
général. A cet &gard, il a préconisé une stratégie de développement rural int&grés

reposant sur toute une gamme d’actions telles que amélioration de la santé et des politiques
nutritionnelles, développement de 1’8ducation et de la formation professionnelles, moderni-
sation du réseau routier et des adductions d’eau en zones rurales, meilleure répartition

du revenu, systdmes de crédit viables, &largissement des dispositifs de vulgarisation et
amélioration des institutions rurales.

18. Le Directeur général a rapidement exposé les suites données aux principales recomman -
dations de la septiéme Conférence régionale. Une approche multidisciplinaire a éEe

adoptée en ce qui concerne les dix domaines d’action retenus et les trayaux du Sigge,

des bureaux régionaux et des représentants dans les pays ont 8té intégrés de maniére que
1’action des différents services n’en fasse qu’une lorsqu’il s’agit d’élaboratéon des
politiques, de planification, de programmation et de détermination des priorétes.

Parlant du trés vaste champ que recouvrent les activités de la FAOu@aps la region\afripfine,
le Directeur général a indiqué’que 1’allocation qui serait attribuée.par le PNUD & la région
pour 1977-81 serait probablement accrue d’environ 50 pour cent. Pour aider les pays a
élaborer de nouveaux projets, on a entreprls des &tudes prospectives par pays et cree u?e
division des opérations agricoles, chargée d’améliorer 1’exécution des projets de terrain. .
I1 s’est produit une expansion sensible du Programme de coopération FAO/Gouvernement financé
par des sources ‘‘multi-bilatérales’’, ainsi que des programmes CMCF/ Action en”faveur du
développement. Il faut mentionnér en particulier le grand nombfe de projets régionaux et
sous*réglonaux. Avec la coopération de la Banque africaine de developpegent eE du gr?upe

‘de la Banque mondiale, les activit&s de terrain de la FAO ont souvent débouche suf d’impor-
tants investissements intéressant 1’amélioration des petites exploitations, les réseaux



d’irrigation, 1’€levage, la riziculture et la foresterie, Il faut également mentionner les
possibilit&s qui s’offrent dans le cadre du Programme de cooperatlon FAO/Industrie, par le
biais duquel diverses entreprises multinationales sont prétes a aider au dgveloppement

des agro-industries .

19. En conclusion, le Directeur général s’est dit satisfait des étroites relations qui
existent entre la FAO et d’autres organisations faisant ou non partie du systéme des
Nations Unies. Indiquant que la présente conférence serait la dernidre 3 laquelle

il participait en qualité de Directeur géné&ral, M. Boerma a loué les peuples d’Afrique
pour leur courage, leur sincérité, leur chaleur humaine et leur gaieté spontanée; en leur
souhaitant plein succés dans les tdches qui les attendent.

Déclaration du Secrétaire général de la Conférence mondiale de 1l’alimentation

20. M. Sayed Marei, Secrétaire général de la Conférence mondiale de 1’alimentation, a
rapidement décrit le travall préparatoire qui a &t€ entrepris pour cette conférence, laquelle
se tiendra 3 Rome en novembre 1974, sous les. auspices des Nations Unies. Il a exhorté les
pays africains & accroftre leur production alimentaire et & maintenir un vigoureux taux ’

de croissance. Il a signalé qu®il Etait urgent d’Etablir un ordre de prioxites si l’
voulait obtenir des résultats immédiats dans le domaine alimentaire, en se concentrant
sur certains apsects d€cisifs, par exemple: intensifier 1'utilisation des facteurs

de production ‘agricole; renforcer la recherche d’adaptation et les E€changes de renseigne-
ments sur la technologie agricole; faire démarrer le développement rural intEgré en mobi-
lisant les agriculteurs et en consacrant des moyens plus considérables a des campagnes de
production alimentaire accélérée. Tous les pays, qu’ils solent en voie de développement

ou développés, ont besoin d’une politique alimentaire mondiale. Il faut accorder une
attention particulidre aux pays les moins développés. Le Secrétaire général a alors défini
les piéces maltresses d’un programme mondial de s@curité alimentaire: mise sur pied d’un
gystéme d’information et d’alerte rapide en matidre d’alimentation; systéme coordonné

de politiques de stockage; amélioration du dispositif devant servir A faire face aux
besoins alimentaires et réorganisation de 1’aide alimentaire en tant que forme d’assistance.
A propos de la situation particuliére de 1’Afrique, M. Marei a souligné la nécessité
d’&tendre la culture des céréales en défrichant des terres fertiles actuellement inutilisées.
En conclusion, il a vivement incité les pays africains & réfléchir sérieusement aux pro=
blémes dont sera saisie la Conférence mondiale de 1’alimentation et a veiller 3 s’y faire
représenter par des ministres ayant pouvoirs plénipotentiaires.

Déclaration du Secrétaire général administratif de 1’0Organisation de 1’unité africaine

21, Parlant au nom du Secrétaire général administratif, M. Mohamed Hanif Rajabally,
Directeur de la Division de la santé et Chef par intérim du Département scientifique et
culturel de 1’0UA;a souhaité la bienvenue tout particuli®rement aux représentants des
mouvements de libération africains qui participent pour la premidre fois 3 une conférence
régionale de la FAO et il a invité& celle-ci 3 apporter une aide rapide et massive aux
régions libé&rées. Rappelant l’importance que la Charte de 1’0UA accorde 3 la coopération
comme moyen d’améliorer la vie des peuples d’Afrique, il a fait état de diverses activités
entreprises conjointement avec la FAO dans les domaines de la santé animale, de la producti=-
vité des cultures, de la foresterie, des ressources hydriques, etc., Il a mentionné en
particulier le travail de la Commission régionale conjointe OUA/FAO/OMS sur 1’alimentation
et la nutrition en Afrique. En ce qui concerne la sécheresse, il a rendu hommage & tous
les pays qui ont si généreusement offert leur assistance et il a exhorté les pays d’Afrique
d repenser leurs politiques agricoles afin d’éviter la répétition de telles calamités.
L’orateur a souligné 1’importance des diverses questions figurant & l’ordre du jour de la
Conférence et du rdle incombant & la FAO, En conclusion, il a appelé les Africains 3
prendre en main leur destin et 3 oeuvrer ensemble au progrés socio-&conomique du continent
et 3 1’amélioration de la qualite de la vie pour ses populations.



Déclaration du Président indépendant du Conseil de la FAO'

22. Dans une bréve déclaration, M. G. Bula-Hoyos a appelé 1’attention de la Conférence
sur les efforts considérables qu’a accomplis la FAO pour coordonner 1’assistance interna-
tionale aux pays africains frappés par la sécheresse et il a souligné qu’il importait de
définir un programme d’action & long terme afin d’améliorer les conditions d’existence des
peuples de la région. Evoquant les obstacles 3 surmonter, il a invité la FAO 3 réorienter
sa politique de maniére 3 tenir compte des développements récents et & recruter des hommes
nouveaux avec des iﬁéés_ nouvelles., Plus spécifiquement, il a proposé que les représentants
de la FAO dans les pays soient nommés au titre du programme ordinaire de 1°Organisation,
et cela a partir du programme de travail et budget de 1976-77. Il a conclu en soulignant
1’importance de la prochaine Conférence mondiale de 1’alimentation et en invitant
instamment les Etats Membres & définir les politiques concrétes et les programmes d”’action
prioritaires qu’il souhaiterait voir la FAO mettre en oeuvre dans la région.

Déclaration du Secrétaire exécutif de la Commission @conomique pour 1’Afrique

23. Le Secrétaire exécutif de la CEA, M. R.K.A, Gardiner, a évoqué 1’&troite coopération
qui a toujours &té maintenue entre la CEA et la FAO grice 3 la Division mixte de l’agri-
culture, aux fins du développement agricole de 1’Afrique. Il sera heureux de recevoir

les recommandations de la présente conférence, de maniére & pouvoir les prendre en compte
durant la définition du programme de travall futur de la CEA dans le domaine de 1’agri-
culture.

24, Ayant indiqué que la situation agricole de 1’Afrique se caractérise actuellement par
des pénuries aiguBs et de fortes hausses de prix des produits alimentaires, il a préconisé
de réexaminer les systémes de production et de distribution et d’intégrer les efforts de
développement en secteur urbain et en secteur rural. A propos des Ecarts de prix entre
les produits agriﬁ%les et les quiclés manufacturés importés, le Secrétaire exécutif

a signalé 1’existence de disparité&s analogues entre les revenus des travailleurs des
villes et ceux des petits agriculteurs, ce qui contribue & 1’exode rural. La hausse
récente des cours mondiaux des produits agricoles ne s’est pas suffisamment répercutée

sur les recettes des paysans africains, d’oi la nécessité d’encourager ces derniers par
des mesures satisfaisantes de stabilisation et de soutien des prix. Il faut accroitre
non seulement la capacité de produire, mais également celle d’acheter la production
d?autrul.

25. Le Secrétaire exécutif a mis en relief 1’importance de la recherche pour la moderni-
sation de 1’agriculture et il a invité les pays d’Afrique & instituer des relations entre
les centres nationaux de recherche qui travaillent dans les mémes domaines, de maniére
qu’ils puissent devenir de grandes organisations de recherche.

26. Enfin, 1’orateur a exprimé sa gratitude pour 1’aide d’urgence fournie par les

Etats Membres des Nations Uniles et les organisations donatrices aux zones frappées par

la sécheresse dans le Sahel et en Ethiople, concluant que cette catastrophe avait mis en
&vidence la nécessité d’accroftre la production alimentaire et de constituer des réserves.
11 a invité la Conférence & adopter des mesures & long terme d’aménagement et de conserva-
tion systématiques des ressources naturelles et 2 formuler un plan africain qui permettrait
de faire face aux pénuries et aux crises.

Déclaration du Sous-Directeur général/Représentant régional de la FAO pour 1°Afrique

27. Présentant le document d’information générale ARC/74/2, le Sous-Directeur général,
Représentant régional de la FAO, M. Moise C. Mensah, a passé en revue la situation de
1’alimentation et de l’agriculture dans la région africaine et analysé les performances du
secteur agricole durant la période biennale 1972/73.



28. 11 a dressé un tableau des activités de la FAO en Afrique en 1972-74, suivant les
divers domaines reconnus comme ‘‘difficiles’’ par la précédente Conférence,a savoir:

(1)- Elaboration et planification des politiques '(2) Environnement et conservation des
ressources naturelles; (3) Institutions et services pour l’amélioration de la vie rurale;
(4) Education, formation-et diffusion de 1”information; (5) Production végétale et diversi-
fication: agricole; (6) Production animale et secteur de l’elevage' (7) Péches et industries
de la pBche; (8) Foréts, industries forestiéres et aménagement de la faune sauvage{ et

(9) Programme et services nationaux de recherche. L’orateur a &galement décrit les acti~
vités de la Division mixte de 1l’agriculture CEA/FAO. .

29. 11 a ensuite passé en revue les opérations de secours d’urgence dans les pays
d’Afrique occidentale soudano~sahélienne et en Ethiopie, qui ont &té coordonnées par la
FAO pour le compte de tout le groupe des Nations Unies et il ‘a bri&vement rendu compte des
activités de la FAO dans le domaine de la décolonisation.

30. Fn conclusion, M. Mensah a invité la Conférence 3 orienter les actions futures de
la FAO dans la région et & déterminer pour les deux années qui viennent des domaines de

concentration sur la base de strictes priorités.

Déclaration du Directeur exécutif du Programme alimentaire mondial (PAM)

31, M. Francisco Aquino, Directeur exécutif, a rapidement esquissé les activités
récentes du PAM, qui se sont fortement concentrées sur différents projets en Afrique.

La flambée des cours mondiaux et la raréfaction des denrfes alimentaires ont limité
1’approbation de nouveaux prOJets. Ce nonobstant, le PAM a pu apporter une aide appré-
ciable aux pays du Sahel et lﬁEthiopie,frappes par la sécheresse. A 1l’heure actuelle,
1’accent se déplace de 1’aide extérieure vers des projets de restauration et de remise en
tat. Une aide alimentaire a également &té fournie aux zones nouvellement libérEes du
Mozambique et de 1’Angola, venant s’ajouter & celle qu’avaient regue les réfugiés de ces
pays. Quant au volume et 3 la portée des opérations futures du PAM, ils dépendront
largement de la mesure dans laquelle les pays développés accepteront d’utiliser les voies
multilatérales aux fins de 1’aide alimentaire. ' Sous réserve que des ressources soient
disponibles, le PAM auraAﬁans doute un rdle important & jouer, y compris celui d’aider
les pays & constituer des stocks de vivres dans le cadre du Programme de sécurité
alimentaire de la FAO. L’orateur a conclu en exprimant 1’espoir que la FAO jouerait un
r8le croissant dans le développement Economique et social de 1°Afrique.

Expos€s nationaux

32. Dans les exposés de politique générale qu’ils ont faits devant la Conférence
pléniére, les délégués ont évoqué la précaritd de la situation alimentaire dans le monde
en général et plus particulirement en Afrique. Ils se sont dits préoccupés par la
difficlle situation des pays en développement, dont les économies subissent de fortes
pressions et souffrent de.la faiblesse des cours des matidres premidres agricoles qu’ils
exportent et de la hausse.des prix des produits alimentaires et des articles manufacturés
qu’ils doivent importer. 'Tous les délégués ont souligné combien il importe d’accroitre
la propre production' alimentaire de la région et, insistant sur la nécessité de compter
sur soi-méme, ils ont préconisé d’augmenter la production de toutes les denr@es que
1’Afrique est capable de produire dans des conditions economiques. Ce qu’il faut, c’est
que les gouvernements aient la volonté politique d’8laborer et d’appliquer une politique
coordonnée de production dans l’interet général de la région.’

33.  On a considéré que 1’introduction de technologies modernes destinées & accroltre la
productivité des cultures constituait une pi&ce maltresse de toute stratégie nationale

de développement agricole dans les différents pays. Outre qu’il faut utiliser plus large-
ment %es variétés & hauts rendements et plus rationnellement les ressources hydriques, il
est nécessaire d’intensifier 1’utilisation d’autres facteurs de production agricole pour
moderniser le secteur de 1’agriculture de subsistance, A cet &gard, de vives préoccupations



se sont falt jour concernant la hausse vertigineuse du prix des engréis chimiques et

la diminution de leur disponibilité. La proposition de la FAO consistant & instituer um
programme international sur leg engrais a trouvé de nombreux partisans et les délégués

ont exprimé l’espoir que les pays développés appuieraient sans réserve le plan en question,

de fagon que les pays en développement pulssent couvrir leurs besoins en engrais 3 des
prix abordables.

34. Plusieurs delegues,soulignant la neécessité d’wne aide financidre sur une grande
échelle, ont préconisé que les Institutions intemationales de prét simplifient les

critéres et procédures d’examen et d’approbation des demandes de crédit et qu’elles accordent
des préts & des conditions lihérales - notamment un failble taux d’intérét et de grandes .
facilités de remboursement = de manidre 3 ne pas accroftre a 1?exces 1’endettement des

pays en développement. Le Directeur general a &té€ invité 3 entreprendre avec ces insti-
tutions les consultationsg nécessaires d cette fin.

35, Reconnaissant que la production d’aliments de base reste soumise en trés grande
partie aux aléas météorologiques, les déléguds ont ré8affirmé qu’il importait de constituer
des stocks alimentalres nationaux et régionaux et ils ont donc souscrit 3 la proposition
du Directeur général relative & 1’organisation d’un programme de sécurité alimentaire
mondiale, qui porterait non seulement sur les céréales, mais également sur d’autres
produits alimentaires., - En conséquence, on a réaffirmé 1’opportunité de r8duire les pertes

et le gasplllage d’aliments durant la production et 1’importance qu’il y aurait 2 mettre
au point des techniqueseonvenables de préservation et de stockage des aliments.

36. De nombreux délégués ont insisté sur 1’utilisation optimale des ressources
alimentaires existantes, notamment sur une exploitation plus compléte des peches maritimes
et intérieures grace a la coopération entre pays voisins.  Une action amalogue devrait
8tre entreprise pour protéger les ressources par des mesures appropriées de conservation
du sol et .de reboisement. Tl faudrait E€galement adopter des mesures satisfaisantes contre
la pollution afin de protéger 1’environnement.

37, Tous les déldgu@s ont souligné 1’importance décisive et llopportunité de la Confé-
rence mondiale de 1’alimentation qui se tiendra i Rome en novembre 1974 et ils ont exprimé
1’egpoir qu’il s en degagerait une stratégie internationale pratique visant & promouvoir
1’accroissement de la production alimentaire, 3 assurer aux pays en développement un bon
approvisionnement en facteurs de production agricole et a mobiliser l’assistance internatio=
nale 3 cette fin. Tous les pays entendent s’y faire représenter par des spécialistes et des

techniciens du plus haut niveau.

38. Tout en soulignant qu’il importait d’accroitre la production alimentaire africainey
beaucoup de pays estiment souhaitable le développement des cultures commerciales,

augsi bien pour approvisionner leurs Industries nationales que peur augmenter leurs
exportations et, ainsi, leurs rentrées de devises, Nombre de pays ont entrepris de
diversifier leurs nultures commerciales _pour etre moins tributaires d’un trés petit

'brutales.

39. - L’interaction de plusieurs faqteurseconomiques, parmi lesquels 1’instabilité
mnnetaire. la crise énergétique et 1°inflation universelle, cnt contrarié les efforts
entrepris par de nombreux pays pour assurer plus de prospérité & leurs peuples. Aussi
a=t=on jugé essentiels le développement de la coopération entre Egys africains et la
promntion du commerce intrarégional des produits agricoles. Des efforts devront également
étre faits pour faciliter les &changes et éliminer les obstacles qu’ils rencontrent.

40. La plupart des pays d’Afrique accordent ume trés haute priorite 3 la modernisation
agricole dens leurs plans nationaux de développement et comnsacrent 4 cet important secteur
une part considérsble de leur budgetx. Des programmes de développement rtural intégré et



des projets de mise en valeur des zones marginales ont &té entrepris dans différent®es parties
de 1’Afrique, afin de promouvoir le passage d’une agriculture de subsistance & une agricul-
ture de marché&. Dans certains pays, on crée des exploitations coopératives ou collectives,
notamment en vue d’une utilisation efficace des machines agricoles. Des centres de machi-
nisme agricole, des services de location de tracteurs et des ateliers modernes de répa-
ration fonctionnent dans les régions rurales. On a de plus en plus recours a des systémes

de prix garantis rémunérateurs pour donnmer aux producteurs les incitations nécessaires.

Tous les pays ont entrepris d’améliorer leurs infrastructures et d’assurer de plus 1arges
services de soutien =~ vulgarisation, commercialisation et crédit - dans les régions rurales.
L’implantation d’industries de transformation des produits alimentaires et autres est
Egalement favorisée afin d’améliorer les revenue agricoles et 1’emploi rural. De nombreux
pays accordent aussi la priorité 3@ la mise en valeur de leurs péches maritimes et intérieures
par 1’amélioration des techniques d’aménagement, la promotion de la ‘pisciculture commerciale
et la modernisation des méthodes de conservation, transformation et commercialisation du
poisson et des produits dérivés. De nombreux délégués ont &galement ddcrit les efforts
entrepris pour développer 1’&levage et améliorer les ressources forestidres.

41, Plusieurs dél&gués ont souligné la nécessité d’accélérer les programmes de formation
a tous les niveaux. Il est également nécessaire de renforcer la recherche afin d’adapter
les pratiques agricoles modernes aux situations existant dans les pays d’Afrique. On a
également mentionné 1’opportunité de créer un centre agro-météorologique régional et
d’utiliser davantage les techniques de t&lé€détection.

42, Tous les pays ont remercid la FAO et le PNUD de 1’assistance technique fournie pour
exécuter des enquétes de v1abilite, pour ‘attirer les investissements étrangers, pour
renforcer les programmes de recherche, pour introduire de nouvelles techniques agricoles
et pour former du personnel. On a mentionné tout particuliérement le rGle de coordination
qu’a joué la FAO dans les secours d’urgence fournis aux pays de la zone sahelienne et
autres frappés par la sécheresse. Il est extrémement réconfortant de ‘constater que, dans
ces opérations de secours, une aide alimentaire a €galement é€té assurée par divers pays
africains en développement. L’aide alimentaire apportée par le PAM d’abord & 1’occasion
de la crise, puis pour organiser des projets de restauration et de mise en valeur a &té
elle aussi vivement appreciee. Pour certains déléguds, on pourrait &largir la portée de
1’aide du PAM en y incluant, outre les vivres, des biens de production agricole tels que
semences, engrals, pesticldes, animaux d’&levage, machines agricoles, etc.

43.  Tous les déléguds se sont chaleureusement f&élicités de 1’accession de la nouvelle
République indépendante de Guinée=Bissau & la qualité de membie de plein exercice de la
FAO, ainsi que de la présence d la Conférence des représentants des divers mouvements de
libération reconnus 9ar]ﬁOUA et 11s ont exprimé 1’espoir que ces mouvements pourront
occuper leur place # part entidre & la prochaine conférence régionale de la FAO. Dans
leurs déclarations, les représentants des mouvements de lib&ration ont remercié les autres
pays de 1’aide qu’ils en ont reque et exprimé & la FAO et au PAM leur gratitude pour
1’assistance fournie. ‘

44, Plusieurs délégués ont fait &tat de la r@solution T de la septidme Conférence
régionale de la FAO, qui invitait le Directeur général & accroltre le nombre des ericains
employés par 1’Organisation 3 tous les niveaux. Leur sentiment a &té que cette résolu-
tion n’avait pas &t& complidtement appliquée et ils ont instamment demandé au Directeur
général de redoubler d’efforts pour accroltre 1’effectif du persomnnel africain de la FAO,

spécialement aux échelons supérieurs du Siége.

Allocution de cldture du Directeur général

45. Dans son allocution de cl8ture, le Directeur général a remercié les délégués de
1’éminente contribution qu’ils ont apportée aux débats de la Conférence. Il leur'a
indiqué que les restrictions financiéres ne lul’avaient pas permis de mettre complétement
en oeuvre toutes les recommandations de la précédente conférence, mais 11 les a assurés
que, comme par le passé, leurs recommandations seraient pleinement prises én compte lors
de 1’élaboration du prochain programme de travail et budget.



46. En ce qul concerne le renforcement du bureau régional, le Directeur général a expliqué
que, suivant le concept du programme umique, le Directeur general/Representant régional

de 1’Afrique exergait désormais un pouvoir d’intervention et des regsponsabilités réelles

et concrétes dans 1’8laboration des politiques et du programme et dans 1’exécution des
€léments de programme. Tout le personnel contribue & cette action, ol qu’il soit affecté.

47. Le Directeur général est tout & fait sensible au désir des pays africains qui souhaitent
€tre plus largement représentés dans le personnel de la FAO aux différents niveaux. A cet
égard, il a appelé 1’attention de la Conférence sur les conditions régissant les nomina~
tions au titre du.programme ordinaire, lesquelles pridvoient notamment que le nombre des
fonctionnaires est fonction de la contribution versée au budget du programme ordinaire

de 1°’0Organisation. Or, sur cette base, la région africaine prise dans son ensemble est |

en vérité sur-représentée, bien que de nombreux pays africains ne soient pas representes
du tout. En outre, un certain nombre d’Africains sont employés par la FAO, mais dans des
postes qui sont imputés sur le budget d’autres programmes, singuli@rement le PNUD. Parmi
ces derniers figurent divers CAP/représentants dans le pays. Le Directeur général comprend
le sentiment de la Conférence en ce qui concerne 1es_postes supérieurs et, a cet égard,

il a falt état des efforts qu’il a. effectivement ccomplis dans le passé et il a mentionné
la nomination récente d’Africains a certains’ postes superieurs. 11" continuera de faire

de son mieux pour repondre aux multiples exigences lifes & ce probléme complexe et -délicat.

48, Le Directeur général sait gré & la Conférence d’avoir soutenu ses propositions
concernant la sécurité@ alimentaire mondiale et le programme international d’approvision-
nement en engrais. Il a souligné 1’importance de la Conférence mondiale de 1’alimentation
en tant que tribune politique, car les problémes de 1l’alimentation et de l’agriculture,
s’11ls sont techniques, sont &galement politiques. 11 a reconnu la nécessité de renforcer
1’assistance aux divers mouvements de libération reconnus par 1°0UA et exposé ce qu’il
entendait faire pour &tablir avec eux des rapports directs.

49, Enfin, le Directeur général s’est félicité que la Conférence veuille maintenir un
contact permanent avec la FAO en ce qul concerne la mise en oeuvre de ses recommandations,
mais il a exprimé des doutes quant 3 1°utilité de créer un comité spécial a cette fin,
étant donné les responsabilites qui incombent au Conseil de la FAO, au sein duquel

. .

Programme alimentaire mondial

50. La Conférence a examiné le document ARC/74/3, qui rend briévement compte des
activités du Programme alimentaire mondial en Afrique. Le sentiment a Et& qu’un document
plus complet, qui eflit apporté des iInformations sur les activités mondiales duPAM aurait
étée’ plus utile et aurait permis & la Conférence de discerner la part des activités du PAM
consacrées a 1°Afrique, relativement a celles qui concernent d’autres régions du globe.
Des renseignements plus abondants devralent &galement &tre fournis sur le détail des
activités internes du Programme alimentaire mondial, notamment les colits administratifs
de 1’assistance, rapportés a la valeur de 1’aide alimentaire fournie,

51. I1 a été indiqué a la Couference que’ la situation des ressources du Programme

g’étalt améliorée par rapport 3 la difficile amnée 1973, mais qu’elle restait loin d’étre
satisfalsante, eu égard aux demandes et aux projets déja dans la filiére. L’objectif des
contributions pour 1975/7@.8 8té fixé & 440 millions de dollars et il est dés maintenant
atteint 3 environ 80 pour cent. La Conférence s’est félicit@ d’apprendre que des accords
concermant desggoietsdu PAM avaient r@cemment &té& conclus avec la République de Guinée«’

Bissau, 1’Angola et le Mozambique, pour une valeur totale de 4,5 millions de dollars.
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52. On a souligné que le Programme alimentaire mondial devait concentrer ses activités
sur. le développement de la production alimentaire, afin d’appuyer les efforts entrepris
par les pays africains pour accroitre leur autosuffisance. Dans ces efforts, les pays
ont grand besoin d’une aide sous forme de biens de production agricole divers: engrais,
semences, aliments du bétail, moyens de transport, etc. Notant que les régles actuelles
du PAM ne lui permettent pas. d’offrir une alde de ce genre, la Conférence préconise que
le Programme les réexamine de manidre A pouvoir fournir ce type d’assistance. Il a été
indiqué 3 la' Conférence qu’une unité ¢‘des produits non alimentaires’’ avait &té
instituée au sige du PAM et que cette unité& se mettait en relation avec les donateurs
éventuels en vue de répondre aux besoins des pays requérants.

53. Etant donné que 1’aide alimentaire est destinée principalement 3 promouvoir la
production agricole, la Conf&rence souligne que l’assistance du PAM ne doit pas &tre

de caractére permanent. L’effet déprimant que les livraisons de produits du PAM
peuvent exercer sur les prix doit &tre sérieusement pris en considération et il convient
de prévoir les sauvegardes nécessaites pour y parer.

S4., FEn ce qui concerne les opérations d’urgence du PAM, certains dél&gués ont jugé

insuffisant la somme de 10 millions dé dollars par an actuellement réservée i cette fin
et ont estimé qu’un montant sup@rieur étailt nécessaire.

SECTEURS  IMPORTANTS PQUR LE DEVELOPPEMENT AGRICOLE REGIONAL

A. ACTIONS REGIONALES EN COURS

Aspects du déﬁeloppement‘des péches en Afrique

55. La Conférence a examiné le document ARC/74/4, d’0ll il ressort que les ressources
halieutiques sont, & 1’8chelle du continent, globalement suffisantes pour répondre 2 la
demande de tous les pays d’Afrique durant les années & venlir. Toutefois, leur pleine
exploitation suppose de nouveaux progrés dans les méthodes de capture, de traitement de
la péche et de commercialisation des produits,

56. L’attention a &té appelée sur la nécessité d’une action concertée pour l’exploita-
tion et 1l’aménagement des ressources entre les pays utilisant les mBmes stocks en mer,

dans les grands lacs ou le long des fleuves. La Conférence a pris note des progrés réalisés
par le Programme de 1’océan Indien et par le Comité des péches continentales pour 1°Afrique
et il a &té recommandé d’accorder une attention accrue aux eaux de 1’Afrique de l’Est» et en
particulier aux Tles coralliennes. Un projet .de developpement des péches de 1’Atlan-
thue Centre~Est a été mis sur pied Plusieurs stocks sont & l’heure actuelle exploités

a fond, d’ot la nécessité de limiter 1’effort de péche dans de nombreux cas, de fagon &
prévenir 1’épuisement de la ressource et A assurer une rentabilité satisfaisante.

57. En raison de la disparité entre la répartition géographique des ressources marines

et celle des marchés en Afrique, il est essentiel que les pays harmonisent leurs politiques
de mise en valeur des potentiels halieutiques, d’ amenagement des péches et de commerciali~
sation des produits et en particulier qu’lls coopdrent en s’accordant des droits de péche
réciproques tout en sauvegardant lesinteretéde toutes les parties en cause.

58. Le manque de personnel compétent et de moyens financiers au niveau national dans

tous les domaines de la péche et de la pisciculture constitue un handicap majeur pour
1’accroissement de la participation africaine & 1’utilisation et & 1’exploitation des
ressources. Fn conséquence, la Conférence demande que soient renforcés les efforts dans

le domaine de 1’éducation et de la formation & tous les niveaux et dans tous les secteurs.
Cet aspect est d’autant plus essentiel qu’avec les changements en cours dans le droit de

la mer, les pays riverains seront sans doute appelds 3 assumer et a partager des responsa-
bilit@s accrues en matidre d’évaluation et d’aménagement des stocks. En conséquence, la
Conférence invite la FAO 3 renforcer ses efforts en ce qul concerne 1’attribution de bourses,
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1’organisation de.centres. de formation et 1’assistance technique aux institutions nationales
et sous-régionales.’ Elle exprime en particulier 1’espoir que le séminaire sur le traitement
du poisson qui devait avoir lieu en Ouganda pourra se tenir 3 bref délai.

59. La Conférence attire &galement 1’attention sur 1’importance des statistiques pour la
planification et 1’aménagement des péches. Etant donné 1’insuffisance des disponibilités

de protéines animales pour 1’alimentation humaine, la Conférence préconise qu’a 1’avenir,

les statistiques des péches indiquent les hesoins de poisson de la région africaine}'j

pour permettre de voir dans quelle mesure les efforts de la région r8ussissent & combler

le déficit protéique. Dans la quasi-totalité des secteurs, les données sont insuffisantes

et des efforts particuliers sont donc nécessaires pour améliorer la collecte des statistiques
des péches, La Conférence se félicite de ce que fait déja la FAO dans ce domaine et elle
recommande de nommer des statisticiens des péches 13 oli le besoin s’en fait sentir et
d’organiser des centres de formation. ‘

60. Nonbre de pays d’Afrique qui n’ont pas les moyens financiers et techniques nécessaires
pour exploiter & plein les ressources de leurs péches maritimes pourraient souvent avoir’
intérét 3 organiser des armements conjoints entre les pays disposant de ressources, de
savoir-faire technique et/ou de marchés. ~De telles formules pourraient convenir &galement
bien aux pays dépourvus de facade maritime et leur permettraient d’accéder & des ressources
marines qui sans cela resteront hors de 1eur'pbrt€é1n La FAO a été invitée 3 ailder les

pays africains & élaborer de tels accords de collaboration en disséminant une documentation
technique sur ce sujet et en apportant des avis techniques pour la ré&daction ou la révision
d’accords de ce ‘genre. ‘

61. Le développement des péches africaines est 1ié dans une grande mesure au renforcement
et au réaménagement des circuits commetrciaux intrarégionaux par lesquels les produits sont
acheminés des zones de production aux zones de consommation. La Conférence reconna&t les
efforts accomplis par la FAO dans ce domaine et elle souligne la nécessité que les
gouvernements Intéressés oeuvrent eux-mémes dans cette direction en concluant des accords
bilatéraux, en harmonisant leurs régimes douaniers, etc. Elle recommande que la FAO
entreprenne des analyses afin de promouvoir le commerce intrarégional.

62. Les obstacles que rencontre la distribution des produits de la p&che ont &té Evoqués:
insuffisance du réseau routier et manque de moyens de conservation. La Conférence reconnait
qu’il faut remédier & ces déficiences des circuits de distribution et veiller & ce que les
colits de traitement et de distribution ne soient pas prohibitifs pour la grande masse des
consommateurs. Elle souligne en outre 1’effet bénéfique des programmes de développement
intégré (crédit, transport, encadrement technique) pour la promotion de la péche artisanale.

63. La Conférence affirme qu’il est urgent de passer de la péche traditionnelle & des
méthodes plus efficaces et elle demande & la FAO d’appuyer les efforts des gouvernements
dans ce sens. En conséquence, diverses propositions ont &té avancées: mise au point
d’embarcations bordées, qui permettent de s’affranchir des limitations imposées par lgs
pirogues tout en en conservant les avantages, motorisatiom, facilités de crédit et amélio-
ration de 1’infrastructure en général. La Conférence &met le voeu que la FAO intensifie
1’aide qu’elle fournit déjZ aux gouvernements en matiére de préservation, de traltement et
de commercialisation du poisson.

64. En ce qul concerne les péches continentales, plusieurs délégués ogt mentionqé la

concurrence qu’exercent certaines utilisations de 1l’eau autres que Ea peshe, par éxemple
pour 1’irrigation et pour 1’industrie. D’oli la nécessité de procéder a une &tude L
&conomique attentive des avantages et inconvénients respectifs des divers plans de déve~

‘loppement.



65. Les effets immédiats et & long terme de la sécheresse actuelle sur les ressources
halieutiques ont &galement &té examiné€s. La réduction progressive des nappes d’eau affecte
trés sérieusement la reproduction et la croissance du poisson. La Conférence reconnait

que des mesures. spéciales demeureront nécessaires méme lorsque le régime des fleuves sera
redevenu normal.

66. La Conférence a &tudié les possibilités offertes par 1’aquiculture et elle souhaite
que la FAO publie 3 bref délai des statistiques sur la contribution de ce secteur 3 la
production actuelle et sur. ses perspectives d’avenir. Considérant les bons résultats
obtenus au niveau expérimental, il est urgent d’&liminer.les obstacles qui s’opposent
encore & la généralisation de 1’aquiculture commerciale. Pour cela, il faudrait mettre
au point des aliments artificiels convenables et bon marché, régulariser les populations
dans les €levages et effectuer des analyses de rentabilité. En conséquence, la FAO est
invitée & apporter son aide dans ces domaines, particulidrement en ce qui concerne la
fourniture d’@quipement pour 1’installation d’établissements d’élevage.

67. La Conférence a conscience du danger que repr@sente la pollution pour les redsources
halieutiques. Bien que jusqu’3 présent, les effets de la pollution demeurent assez
limités, la Conférence invite instamment. les gouvernements 3 veiller 3 maintenir la qua~-
1ité de 1’eau et elle prie la FAO de mettre au point des normes et des méthodes de con~-
trdle. La Conférence demande le concours de la FAO pour la création de centres régionaux
et de sous-stations de survelllance de la pollution en Afrique. A cet égard, le dé€légué
du Kenya a offert d’accueillir & Monbasa le centre qui desservirait 1°Afrique de 1’Est.

Les. industries agricoles et alimentaires en Afrique

-

68. La Conférence se félicite de 1’analyse de la situation des industries agricoles et
alimentaires en Afrique préparée par la FAO (ARC/74/5). Elle reconnaft le réle important
que les industries de transformation et de conservation des produits agricoles peuvent
jouer dans 1’élargissement des débouchés offerts & la production des exploitants, le
développement de 1’industrialisation et la création d’emplois.

-

69. 81 certains pays de la région sont parvenus & valoriser leurs exportations de matiéres
premiéres en se chargeant eux-mémes des ‘premiers stades de la transformation, beaucoup
d’autres par contre continuent d’exporter primcipalement des matidres premidres et importent
les produits alimentaires transformée dont ils ont besoin. Le nombre substantiel d’entre-
prises traitant principalement des matiéres importées est souvent 1i8 aux intérdts com-
merciaux de sociétés installées dans d’anciens pays métropolitains. Les pays ont été

instammegt invités & encourager les industries de transformation & utiliser plus largement
les matiéres premilres disponibles sur place.

79. La Conférence reconnalt pleinement les difficultés que rencontrent. les pays africains
désireux de créer leur propres industries de transformation: étroitesse des: débouchés;
retards dans la production des matidres premiéres, qui empéchent d’assurer aux industries
de tragsformation un approvisionnement régulier sous le rapport de la quantité, de la
qualige et des prix; et utilisation d’équipements excessivement perfectionnés ou mal
ﬁdaptes. Le marché intérieur est souvent restreint et le pouvoir d’achat faible. A cet
égard, la Conférence souligne 1’importance de la coopératimaféﬁi&ﬁéiéet des ententes -com=
merciales entre pays voisins, ainsi que celle d’une promotion des ventes permettant
d’orgéniger les industries de transformation de manidre qu’elles puissent desservir des
marchés elargis et deviennent du coup plus viables. Les besoins et les préférences des
consommateurs doivent 8tre pris en considération et on a fait ressortir qu’il importe
d’effectuer des €tudes de marché approfondies pour obtenir des &valuations réalistes de la
demande. ﬂLa FAO est priée de favoriser, par 1’entremise du Groupe consultatif FAO/ECA
pour le développement des industries agricoles et alimentaires en Afrique et par d’autres
moyens appropriés, 1’exécution d’&tudes régionales de marchés pour apprécier 1’&volution
de lé demande des produits agricoles transformés dans différents pays africains; elle
est.egalement invitée 2 promouvoir la coopération intergouvernementale en vue de 1’implan-
tatlog d:industries de transformation des produits agricoles qui desserviralent les
marchés a 1’&chelle sous-régionale, 13 oli cela semblera profitable.
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71. La sous-utilisation des capacités de production des usines gréve le prix de revient
des produits finis, qui, de ce fait, soutiennent moins bien la concurrence avec d’autres
sources d’approvisionnement, d’oG une diminution possible de la demande intérieure. I1
est donc indispensable de calculer soigneusement la capacité des installations pour
assurer la pleine utilisation des machines et ainsi contenir les cofits. Si les gouverne-
ments préférent installer des usines d’une capacité supérieure au niveau justifié par la
demande actuelle afin d’E@viter les dépenses plus considérables d’une expansion réalisée
dans un deuxiéme temps, ils doivent se rendre compte que des subventions pourront &tre
nécessaires pour que les usines restent viables.

72. On a également fait &tat des difficultés et des retards rencontrés dans 1’obtention
des piéces deétachées et de 1’€quipement et on a estimé qu’en fin de compte, la solution
serait que les pays africains puissent fabriquer sur place les €lé&€ments qui ont le plus
fréquemment besoin d’étre remplacés.

73. La régularité de 1’approvisionnement des usines de transformation en matiéres pre-
miéres est un autre probléme. La production de certaines cultures est souvent saisonniére
et le transport des matiéres premiéres sur de grandes distances ne va pas sans difficultés.
Les contrats de culture et les prix garantis ont &té jugé€s utiles, mais on a soulign& que
les producteurs devraient recevoir des incitations et des bénéfices Economiques suffisants.
La production directe d’une partie des matidres premidres par 1’entreprise de transformation
elle~-méme peut aider 3 garantir un approvisionnement continu et convenable, mais la grande
masse des agriculteurs n’en bénéficiera pas sauf si des dispositions sont prises pour
assurer leur participation, avec possibilité de 1’aceroitre par la suite.

74, L’introduction de nouvelles variétés vBgétales utilisables par les usines de transfor-
mation est souvent nécessaire. FEn général, 11 faut &troitement intégrer 1l’entreprise de
transformation et les services de soutien aux producteurs-fournisseurs (vulgarisation,
crédit, approvisionnement en semences, engrals et pesticides). Il appartient aux gouverne-
ments de falre en sorte que ces services appuient au maximum les entreprises de tramnsfor-
mation érééeg dans 1’intérét national. Dans certains pays, les services gouvernementaux
chargés de la production, de la transformation et de la commercialisation sont rattachés

3 des minist8res et organismes différents. En 1’0ccurrenee, une coordination appropriée

est indispensable 8 la planification et 1’exécution satisfaisantes des programmes
intéressant la transformation des produits agricoles.

75. En ce qui conceme la technologie, il est souvent désirable de tenir compte des
traditions et coutumes existantes et d’introduire des techniques faciles 2 adapter afin
d’accroftre la production et de développer les activités de fagon & répondre & 1’acgroisse-
ment de la demande locale. Pour satisfaire A certains besoins nouveaux en matiére de
transformation, le mieux est d’utiliser une technologie qui s’est révélée efficace allleurs
et pour laquelle on dispose d’équipements fabriqués en série et susceptibles d’8tre
installés tels-quels .par exemple, matériel pour la concentration des jus de fruits, la
mouture du blé, la conserve de légumes, la cuisson du pain en fours modernes, la pro-
duction de sucre, etc. Dans d’autres cas, on élabore actuellement de nouvelles techniques
africaines de transformation des matidres premidres particuliéres au continent, par

exemple fabrication d’huile de coco et de tourteau A haute teneur protéique directement 2
partir de la noix fralche, production de sirop de dattes, utilisation des déchets de sisal
et, bien sfir, mouture industrielle des millets et sorghos africains mise au point au

Niger et au Sénégal, et fabrication de produits tels que pain,/pates alimentaires, biscuits,
aliments pour nourrissons et couscous & partir de la farine.

76. La Conférence reconnalt le r6le des transferts de technologie et d’un plus large
Bchange d’informations. Elle sait gré a la FAO d’avoir préparé de nombreuses monographies
techniques et 1’invite 3 poursulvre et & intensifier ses activités visant a diffuser les
connaissances et 1’expérience acquise dans la transformation des produits alimentaires et
agricoles, notamment la publication de notices relatives aux applications de différents
types et catégories de mat@riel de transformation, ainsi qu’aux cniits et bénéfices
correspondants.
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77. Pour assurer l’application efficace de ces technologies, la Conférence insiste sur
la nécessité urgente de former davantage de personnel pour faire fonctionner le matériel
et gérer les entreprises de transformation. FElle souligne qu’il importe de renforcer les
dispositifs nationaux de recherche afin d’adapter les technologies connues aux besoins
locaux et éllé demande & la FAO de poursuivre et d’&largir son programme d’assistance
concernant la création de moyens nationaux de formation de persomnel et l’exBcution de
recherches dans  le domaine de la technologie et de la commercialisation. TLa FAO a Egale-
ment &té invitée ‘3 faire une &tude approfondie sur 1’expansion des industries de transfor-
mation agricole dans les pays africains et & en dégager des tendamnces et des conclusions
qui pourraient &tre utiles aux gouvernements pour la planification du développement 2
1’avenir.

78. Le manque de moyens financiers est trés souvent 1’une des grandes difficultés qui
confrontent de nombreux pays africains désireux d’implanter des usines de transformation.
Une collaboration appropriée avec des firmes internationales facilite souvent 1l’accés aux
ressources financiéres et, avec elles, au savoir technique, aux compétences en matidre

de gestion et aux marchés d&ja établis. Le rdle joué en la matidre par le Programme de
coopération FAO/Industrie a &té reconnu mais certains pays ont exprimé leur préférence
pour une aide financiére et technique de provenance multilatérale,

79. En ‘conclusion, la Conférence exhorte les Etats Membres 3 encourager 1’implantation
d’entreprises appropriées de transformation des produits agricoles, mais elle les met en
garde contre les industries de prestige ou les r8alisations ostentatoires, car c’est
d’entreprises &conomiquement viables que 1l’on a besoin. Flle invite les pays & s’efforcer,
autant que faire se peut, de se passer de produits transformés d’importation et, simulta-
nément, de porter plus d’attention a la transformation et & la conservation familiales

des produits,

Stratégie & moyen et 3 long terme pour la mise en valeur des zones marginales

80. La Conférence a 8tudié le document ARC/74/6, qui traite des stratégies visant &
utiliser toutes les ressources disponibles pour le progrés &conomique et social des zones
marginales. On a souligné en particulier qu’il est urgent de stopper ou de prévenir la
dégradation des terres productives et leur perte eventuelle, ainsi que de: favoriser la
partlcipatlon des populations des zones marginales 3 la planification du développement

et & la mise en oeuvre de programmes d’action dans ces zones. Les principales composantes
d’uielstrategie du développement ont &té examineescompte tenu du contexte &conomique et
social.

B8l1. I1 convient de prendre en considération non seulement les terres marginales des

zones arides et semi~arides, mais aussi celles qui, en raison de facteurs phys iques,
géographiques et &cologiques, sont défavorisées sous le rapport des potentialités de
developpement. La marginalisation peut résulter d’une mauvaise utilisation, auquel cas
i].s agit en général d’un processus réversible, mais bien souvent, ce processus a atteint

de telles’ proportions qu’il est impossible de restaurer la productivité des terres, du
moins dans 1’avenir immédiat. Cependant, de nombreuses terres marginales qui ne se prétent
pas 3 l’agriculture ou 8 des activités s’y rattadi@nt pourraient &tre rendues productives
et int&grées & 1l’économie nationale si 1’on exploftait d’autres possibilites, comme le
tourisme, les activités extractives et 1’artisanat.

. 82, La Conférence souligne que les stratégles de développement des zones marginales
doivent reposer sur la connaissance intime de tous les facteurs en jeu., Aussi faut-il
s’attacher par priorité aux &tudes systématiques et aux programmes de recherche pluridisci-
plinaires afin de mettre ces zones en valeur et de prévenir la dégradation des terres et
1’érosion des sols. A cet égard, 11 est demandé & la FAOD qu’en cooperation avec d’autres
organismes competents, elle apporte aux Etats Membres une assistance de portee régionale

et nationale en créant des centres de documentation destinés & faciliter 1° échange d’infor-
mations pertinentes. Quant aux gouvernements, ils sont instamment invité&s & prévoir des
ressources financi&res et autres suffisantes pour contribuer au soutien des institutions
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de recherche africaines existantes et & assurer wmebonne coordination afin d’accélérer
1’obtention de r@sultats et d’éviter les répétitions d’efforts. La Conférence reconnaft
que ces activité@s demandent d’importants moyens humains et financiers et elle pense‘que
1’on pourrait s’assurer des avantages considérables en’ wtilisant des techniques de pointe
comme la t8lédétection, qui permet souvent de réduire le cofit des &tudes de base et d’Eco-
nomiser un temps précieux. L’observateur des Etats.Unis d’Amérique a fait savoir que les
fnforuationg‘dppgnues par son pays.seraient mises & ladisposition des pays qui demanderaient
3 les recevoir, L’assistance de la FAO est’ demandée pour 1’organisation d’un projet pilote
régional devant servir & démontrer cette nouvelle technique et & former du personnel
capable d’analyser et d’interpréter les images transmises par satellite. Le délégué

du Soudan a indiqué que son pays &tait disposé 3 accueillir le projet pilote.

83. La Conférence recommaﬁde de s’occuper particulidrement des eaux de surface et des™
eaux souterraines, car le manque d’eau est souvent un ‘des principaux problémes ™
des zones marginales. La détermination du volume et de 1’emplacement de cette Tessource
indispensable,assocife & des &tudes sur la vocation des terres, constitue la base de
1’utilisation rationnelle de celles-ci. Les mesures de stockage et de. conservation de
1’eau méritent une attention accrue de la part des gouvernements. Il faut étudier systé-
matiquement les potentiels d’irrigation et les mettre en exploitation le plus rapidement
possible. La Conférence souligne que les ressources en terres et en eaux intéressent non
seulement les pays individuels, mais 1’ensemble de la r@gion. En conséquence, la coopéra-
tion et la coordination au niveau régional sont extr@mement nécessaires et 1l’aide de la

-

FAO est demandée 3 cet &gard.

84. La Conférence reconnalt que de vastes étendues de terre sont marginales faute des
infrastructures essentielles et des moyens de communication nécessaires.C’est 13 souvent
une situation remontant 3 1’é&poque coloniale, que les gouvernements devraient s’efforcer
de corriger. Un autre facteur est l’existence de régimes fonciers de droit coutumier qui,
s’ils étaient adaptés & la situation d’équilibre biologique existant naguére, ne favorisent
pas, dans les conditions actuelles, une utilisation des terres rationnelle et meilleure.
De méme, les structures sociales existant dans ces zones se répercutent négativement sur
le développement, en particulier, par exemple, le concept de la propriété du bétail fondée
sur la structure et la hiérarchie sociales. Fn conséquence, les gouvernements sont
instamment invités 3 encourager la modification de ces caract@ristiques et de ces
structures sociales, de manidre que la majorité des populations des zones marginales
dispose d’un meilleur accés aux ressources. La nécessit& et 1l’importance des décisions
politiques 3 prendre ont &té reconnueset les gouvernements ont gté exhortés. a les faire
gsuivre de programmes d’action concrets, tant au niveau national que dans le cadre de la
coopération et de la coordination régionales, afin de développer 1’initiative et la soli~

darité.

85. Te role des secours d’urgence regus de 1’ext&rieur, qui ont permis de sauver umn

grand nombre d’habitants du Sahel et d’autres zones frappées par la sécheresse, a été
reconnu et apprécié. Toutefois, la Conférence réaffirme que 1’aide alimentaire ne saurait

se substituer au développement. On a cité & 1’appui de cette thése certaines régions qui
présentent des caracté@res écologiques comparables dans des pays développés, mais qui ont
cessé d’8tre marginales. Les gouvernements sont donc invités a tirer le parti maximal des
ressources locales, sur le plan tant des finances que de la technique. La FAO pourrait ai@er

3 former des techniciens en matigre d’utilisation desdités ressources,afin d’améliorer les

pratiques actuelles.de culture et d’levage et d’adapter les téchnologies nouvelles.

86. 1La Conférence reconnait que le développement des zones marginales nécessite des
investissementd relarivement importants et elle note que dans Blen des "¢as "€és investisse-
ments offrent peu d’attrait en raison de la faible rentabilité escomptée.” Flle invite
instamment les gouvernements & élaborer de nouveaux critéres, selon lesquels les bénéfices
sociaux apporteraient la justification nécessaire pour la mise en valeur de cés zones,

en particulier du fait que le transfert massif des populations vers d’autres zomes est
&conomiquement et socialement inadmissible. TI1 faudrait également que ces critéres solent
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acceptés par les sources d’alde extérieure et par les investisseurs internationaux et la
Conférence demande & la FAO d’aider 3 convaincre les organismes d’investissement de
financer le développement des zones marginales.

87. Reconnaissant que la mise en valeur des zones marginales pose des problémes complexes
dans lesquels interviennent divers facteurs, la Conférenpe souligne qu’il importe de
1’aborder en intégrant toutes les diverses activités pluridisciplinalres en un programme
unique. Etant donné en outre le caractére régional de ces problémes, elle demande
1’assistance de la FAO pour 1’organisationd une conférence africaine sur le développement
des zones marginales.

RSle et potentialités de la mécanisation pour la production et la productivité agricole
en Afrique

88. La Conférence a examiné le document ARC/74/7, qui examine la situation de la mécani-
sation agricole dans la région africaine et les contraintes qu’elle y rencontre. Le docu~
ment indique Egalement diverses conceptions de la mécanisation, notamment amélioration de
1’outillage & main, des matériels & traction animale et utilisation de tracteurs & deux et
quatre roues. '

89. Le contexte agricole varie selon les pays et la Conférencerétonnéitque chaque pays
doit formuler sa propre politique de mécanisation d’aprés les circonstances propres 3 son
agriculture. La mécanisation ne sauralt 8tre considérée indépendamment des autres pro=
blémes economiques, techniques et sociaux 1iés au développement agricole.

90. L’emploi plus generalise d’outLls a main ameliores, par exemple semoirs et désherbeuses
3 roues, pulverisateurs,etc. peut relever sensiblement la productivité de la main-d’oeuvre
dans certains pays. Cet outillage est bien adapte a des types d’agriculture caractérisés

par un grmnd nombre de petites ekploitations., L’amélioration des outils & main a souvent

été negligee et la FAO est invitée & fournir son aide dans ce domaine, afin de rassembler
toutes les informations disponibles.

91. Dans certains pays, l’utilisation plus large d’animaux de trait et de matériels 3
traction animale offre une possibilité de développement relativement peu cofiteuse. Il a
toutefois &té& reconnu que ce type de mécanisation comportait des limites. Il est le plus
facile & faire adopter dans les régions oii il existe une longue tradition d’Elevage et ol
1’on trouve suffisamment d’animaux et de fourrages.

92. lLe tracteur permet, bien entendu, de cultiver une plus grande superficie en moins
de temps. Les motoculteurs, qui demandent un investissement relativement faible,
rencontrent la faveur des petits exploitants dans certaines autres régions du monde.

93. Les tracteurs 3 quatre roues sont intéressants si les superficies & cultiver sont
assez grandes pour justifier le colit. On les utilise efficacement dans certaines parties

de l’Afrique depuls de nombreuses années. Pour répondre aux besoins des petits exploitants,
des services gouvernementaux de location de machines pourraient 8tre créés. Aussi bien

ces centres que les entreprises de location privee ont encore du mal 3 atteindre leur seuil

- e

de rentabilité, car le passage d’ime pidce de terre 3 une autre entraine une perte de temps

considérable. L’utilisation de tracteurs et autres équipements medhhiqgg§~analogues se
heurte &galement aux difficultés d’entretien et d’obtention des pi8ces détachées. L’accent

a été mis sur la création de services locaux de réparation bien pourvus de pidces de

rechange sur toute 1’&tendue des zones agricoles, de sorte que les exploitants n’aient

pas & faire de longs déplacements et & perdre du temps pour se les procurer.

94, La mise au point de tracteurs peu coliteux et de dimension appropriée, que les

familles agricoles africaines puissent acheter et utiliser sans difficulté excessive,’ est”

un réel besoin. Des machines de ce type sont déja fabriquées dans certains pays d’Afrique.

I1 convient de tirer pleinement parti de cette expérience et 1’aide de la FAO afin d’accélérer
la production de modéles convenables a été favorablement accueillie. Il est urgent de
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disposer de données objectives sur les performances et les caractéristiques des différents

types de machines ét la FAO pourrait utilement aider 3 rassenbler et & diffuser cette in-
formation.

95. La Conférence souligne la nécessité d’organiser soigneusement les programmes de mé-
canisation et de créer les services de soutien nécessaires. La FAQ est priée d’aider les
gouvernements a effectuer des &tudes afin de déterminer les conditions d’une mécanisation
efficace. Ces &tudes devraient aboutir 2 la formulation de politiques ou principes de
mécanisation qui tiennent diiment compte des contraintes pertinentes. A cet &gard, la
Conférence exprime le voeu que la FAO prépare & bref délai uwn document technique détaillé
énumérant les diverses formes que la mécanisation pourrait prendre en Afrique. On y
indiquerait les diverses options, avec mention des avantages et des limites de chacune |,
dans tel ou tel ensemble de conditions et de contraintes connexes. '

96. Dans de nombreuses' parties de 1’Afrique, les formes de régime foncier contrarient
1’utilisation efficace des machines. I1 faudrait rechercher les moyens de regrouper les
exploitations en vue de la culture mecanisee. Certains pays indiquent la voie, sous
forme 4’ organisations coopératives.

97. Les centres de machinisme agricole pourrailent utilement servir a essayer les
machines afin de voir si elles sont adaptées, & former du personnel chargé d’employer,
d’entretenir et de réparer les machines agricoles et 3 déterminer, de concert avec les
services d’agronomie et d’Economie agricole, les conditions dans lesquelles 1’utilisation
de certains types de matériel est avantageuse. Certains gouvernements ont d&ja ouvert
des centres de ce genre. D’autres souhaiteralent que la FAO les aide & créer de telles
installations d’essai et de formation. Il importe de tenir compte de l'effet de la
mécanisation sur la structure du sol. Dans certaines circonstances, la pratique indiscri-
min€e de la culture mécanisée peut amener une détérioration rapide. Comme dispositif de
Tiaisan er entre les divers centres nationaux de machinisme qui sont en voile de création, la
Conférefice se félicite de la proposition de constituer une organisation de recherche sur
le machinisme agricole (OMRA) et souligne les avantages qu’offrirait 1’installation de
sous-stations dans des zones écologiques différentes. Elle regrette qu’il n’ait pas été
possible jusqu’ad présent d’obtenir un appul financier. Elle exhorte les gouvernements et
la FAO 3 poursuivre leurs efforts pour trouver un soutien financier approprié.

98. La Conférence reconnait que la mécanisation de 1’agriculture exerce des répercussions
importantes sur 1’emploi. Il faut dans tous les cas tenir compte des effets sociaux liés
3 1’utilisation de machines. Dans bien des situations africaines, toutefois, la mécani-
sation est probablement de nature 3 améliorer 1l’emploi agricole grdce au relévement de
la production et des revenus des exploitants, du fait qu’elle facilite le défrichement,
la culture des terres lourdes et la préparation des semailles en temps utile. Elle peut
€galement alleger la peine des agriculteurs, qui est 1’une des raisons poussant les
populations & sbandonner la terre pour d’autres occupations et 3 émigrer vers les villes,
La Conférence se félicite de 1’initiative qu’a prise la FAO en décidant d’organiser a
Rome, en février 1975, une reunion_g’gxperts sur 1es aspects de la mécanisatlon agricole
intéressant 1’emploi, réunion & Iaquelle seront pqesents des participants africains. Il
s’agira d’étudier 1’impact de la ‘mécanisation agricole sur La production ‘et sur 1’emploi.
Les conclusions et recommandations de la r@union offriront un Iintérét considerable.

B. ORIENTATION FUTURE DE L’ACTION REGIONALE TOUCHANT LES PRINCIPAUX PROBLEMES

Programme de jsécurité alimentaire pour la Région

\99. La Conférence était saisie du document ARC/74/8, qui retrace 1’historique du pro-
bléme de la sécurité alimentaire mondiale et expose les mesures prises par le Directeur
général pour donner suite & la declsion adoptée par la Conférence de la FAO a sa dix-
septidme session, en novembre 1973, & 1l’effet que soit entreprise une action internationale
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comportant 1’adoption de politiques nationales de stockage, des comsultations sur le niveau
des stocks, la mise en place d’un systéme d’information alimentaire et 1’adhésion & un enga-
gement international concernant la sécurité alimentaire mondiale. La Conférence recomalt
que 1’engagement international pourrait &tre révisé si la Conférence mondiale de 1’alimenta-
tion, qui se tiendra & Rome en novembre 1974, aboutissailt & des engagements internationaux
spécifiques touchant le probldme de la'sécurité alimentaire. Elle not2 que le programme de
gécurité alimentaire mondiale est limité essentiellement au blEé, au riz et au mails.

100. ¢értains'délégués ont exprimé le regret que la Conférence alimentaire mondiale n’ait
pas été inscrite 3 1’ordre du jour de la Conférence régionale et ils ont estimé qu’en
1’absence de la documentation voulue, il n’é&tait pas possible de discuter ume prise de
position africaine sur les questions qui seront examin€es par la Conférence mondiale de
1’alimentation. Il a &té indiqué aux d&légués que cette conflérence &tait convoquée par
les Nations Unies et non pas par la FAO. Etant domné toutefois qu’il existe un programme
conjoint ONU/FAC pour le développement agricole en Afrique, la Conférence réglonale offre
aux gouvernements africains une tribune id@ale pour discuter tous les aspects du probléme
alimentaire mondial qui intéressent la région.

101. La Conférence souligne que le rel&vement de la production alimentaire est une pice
maltresse de tout systéme de sécurité alimentaire. FElle signale que le principal pro-

bléme réside en ce que les pays d’Afrique ne parviennent pas & produire plus d’aliments et
elle recommande en conséquence que tous les pays accordent la plus haute priorité i
1’accroissement de la production alimentaire. Il vaudrait mieux constituer des réserves
alimentaires a .1’aide de 1’excé@dent de production qu’au moyen d’importations. A cet

égard, la FAO peut jouer un rdle important en aldant les pays dans eurs efforts d’accroisse-
ment de leur production alimentaire.

102. Un moyen décisif de promouvoir la productivité et d’accroitre la production des .
différentes denrées alimentaires consiste d mieux approvisionner les agriculteurs en
facteurs de production modernes, tels que semences améliorées, machines, engrais et pesti~
cides, tout en améliorant les services deé vulgarisation, de commercialisation et de credit.
La cherté actuelle du pétrole et des produits dérivés a fait monter le colit de fabrication
des facteurs de production et rend parfois anti-&conomique 1l’utilisation des engrais.
L’assistance de la FAO et celle de la communauté@ mondiale dans son ensemble sont donc né-
cessaires pour permettre aux pays africains de se procurer les facteurs de production
indispensables au relévement de leur production vivri€re. Il est particuli&rement
important d’améliorer les systémes de commercialisation afin d’inciter les agriculteurs 2

produire davantage et cette action pourrait &tre associfée & un plan de régularisation des
prix.

103. Parallé@lement au programme de relévement de la production alimentalre, il faudra

prendre des mesures pour améliorer les moyens d’entreposage et de conservation. Les techniques
de préservation des cereale& vivriéres en climat tropical humide demandent encore & &tre
améliorees et la FAO a été invitée 2 poursuivre ses études & cet €gard. A cette question

Se rattache celle du développement des industries de traitement des prodults alimentaires,
spécialement dans le cas des produits qui supportent mieux 1’entreposage & 1’état

transformé.

104, La Conférence reconnaft pleinement qu’il importe de maintenir des stocks alimentaires
suffisants pour faire face a des urgences éventuelles et pour aider & régulariser les prix.
Fn conséquence, elle invite instamment les Etats Membres & s’attacher comme il se doit &
la constitution de tels stocks a titre de mesure d’auto-assistance, wmalgré les actuelles
difficultés de production, Elle eoutientl’action entreprise par la FAO sur le plan de la
sécurité alimentaire mondiale et ‘des réserves alimentaires. Considérant toutefois que le
ble, le riz et le mals ne sont pas les seuls aliments de base en Afrique, elle recommande
qu’en plus de ces céréales, pour lesquelles des-mesures internationales ont &té proposées,
le programme de réserves alimentaires dans la r&glon comprenne les sorghos et millets,

les légumdineuses alimentaires, le manioc, le poisson, la viande et ie lait, ainsi.ﬂ“"d’autres
produits.
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105. La Conférence se félicite que la BIRD et la BAD aient accepté de fourmnir leur
assistance en vue de 1’installation d’entrepSts modernes pour les produits alimentaires

et elle recommande que 1’aide iInternationale s’Etende aux programmes de fourniture d’inputs
et de mise en place de moyens de fabrication (notamment engrais, machines agricoles et
pesticides), de renforcement des institutions de commercialisation agricole et d’amélio-
ration des transports. Elle recommande €galement que cette aide soit apport@e sous une
forme propre & encourager un effort d’auto-assistance de la part des pays béné&ficiaires.

106. La Conférence souligne qu’il importe de réduire les pertes au minimum afin
d’accroltre les quantités de denrées alimentaires disponibles pour la consommation et le
stockage. Elle préconise également des actions visant A améliorer le systéme d’information
sur la production agricole. La FAO est invitée & aider les pays & améliorer leurs services
de statistiques agricoles. Pour organiser efficacement la distribution des produits
alimentaires, il est particuliérement nécessalre que les estimations de 1la production
soient établies en temps opportun. Sous ce rapport, on pourrait utiliser avec profit les
données météorologiques et renseignements du méme ordre.

107. De nombreux:delegues‘ontdecrit les actions entreprises dans leur pays pour accroftre

la production alimentaire. On insiste partout sur un accroissement de la production -
vivriére et de la production destine aux industries locales, sans négliger les cultures
d’exportation traditionnelles. Parmi ces actions figurent’ 1’operation ¢{Nourrissez-vous
vous~méme’’ "au Chana, les programmes de développement coopératif et pré- cooperatlf de 1a
Guinée et du Congo, le systéme des *‘comités de production villageois’® de la Zambie, le
‘‘Programme de production alimentaire accBlérée’® du Nigeria, la ‘‘Stratégie de la double pro-
duction’®' de 1’0Ouganda et le programme spécial de production alimentaire du Zaire. La

méthode généralement adoptée consiste & mobiliser les agriculteurs, & leur fournir les
moyens d’accroftre leur production et a constituer des stocks.

108. La Conférence se félicite de la proposition visant 3 organiser unPlan africain de
développement alimentaire!, qui a ete formulée 3 la onziéme session duiComité exécutif

de la CEA. 11 est prévu que ce plan indiquera les politiques générales que devraient
adopter les gouvernements pour accroitre la production alimentaire et constituer des réserves
3 1’8chelon national et sous-régional. Les politiques en question pourraient viser
essentiellement & agir sur les petits agriculteurs afin d’ améliorer leurs techniques

de production et d’en faire des producteurs commerciaux, ainsi qu’a formuler des politiques
de prix qui seraient en rapport avec les réserves alimentaires et permettraient d’assurer
un équilibre convenable entre 1’offre, la demande et les stocks. Ce travail serait 1i&€ a
1°8tude sur le développement agricole par 1’expansion commerciale et la coopération
plurinationale.

109. Fn conclusion, la Conférence exprime 1l’espoir que les pays africains seront en mesure
de formuler des programmes propres A assurer l’utilisation efficace des ressources que la
FAO et la Conférence mondiale de 1’alimentation mettraient d leur disposition pour
1’accroissement dela production vivridre et la constitution de réserves alimentaires.

Situation du développement rural en Afrique

"110. La Conférence a examiné le document ARC/74/9, qui expose et analyse la situation des
zones rurales en Afrique et les efforts entrepris pour les développer. Elle a examing _

les choix que peuvent faire les gouvernements pour définir et appliquer les stratégies
pertinentes, ainsi que les mesures et les moyens qui permettraient d’intégrer la plus grande
partie de la population rurale a 1l’Economie générale. Le document insiste en particulier
sur 1’importance de la participation populaire et sur 1’utilisation des ressources locales.

111.  On a estimé qu’il s’agissait 13 d’une question multiforme et complexe. Céla est di

au nombre relativement &levé des facteurs qui influent sur le développement des zones rurales.
D’un autre cSté, 1’opinion a &€té exprimée qu’il existe certains jobjectifs et concepts
fondamentaux autour desquels on peut organiser une approche systematique au probléme. Il a
8té reconnu que le meilleur moyen d’atteindre les objectifs serait un plan d’ensemble
intégrant la population rurale & un programme dans lequel le développement serait envisagé
suivant une optique pluridisciplinaire.
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112. La Conférence souligne que les structures commerciales établies dans le passé, le
besoin croissant de devises et la pénurie relative de moyens d’investissement ont abouti
3 créer un systdme socio-&conomique caractérisé par sa dualité. Elle recomnalt que le
secteur de subsistance, qui contient la majorité de la population rurale et fournit le
princ1pa1 de la nourriture, a &té en grande partie négligé jusqu’ici. Cette situation
a 8té jugée défavorable au developpement d’ensemble et elle appelle une réorientation des
stratégies et des priorités en matidre de développement en Afrique. La nécessité de cette
réorientation a &té accentuée par 1’8volution récente de la conjoncture mondiale, par suite
des pénuries de carburant et de certains articles industriels nécessaires & la production
agricole, comme les engrais et les machines. §°il est vrai qu’en raison de la situation
héritée du passé, les gouvernements doivent soutenir leur effort actuel de production de
cultures de rapport destindes & 1’exportation, ils doivent aussi s’efforcer résolument
d’intégrer les agriculteurs de subsistance dans 1’&conomie nationale.

113. On a signalé que pour atteindre cet objectif, il fallait assurer un accés plus
Equitable aux ressources, réinvestir les bénéfices socio=E&conomiques de la production
dans les services et les systémes de garantles, associer les ruraux au processus « de prise
de décision aux différents niveaux et veiller a 1’aménagement ratlonnel des ressources
naturelles.

114. La Conférence souligne que. 1’existence d’une volonté@ politique est un préalable au

développement des zones. rurales, mais que les décisions politiques d01vent‘etre suivies de pro-
grammes concrets et soutenus, orientés vers 1° action. La Conferencea.examine les diverses’
stratégies concevables pour 1° utillsation des maigres ressources dont disposent les pays

africains: soit concentrer les moyens sur des secteurs choisis, soit les utiliser dans

des programmes extensifs de dévéloppement d’ensemble. On a indiqué que, dans une grande

mesure, les cbjectifs généraux du développement rural Etaient identiques dans la plupart

des pays. Ceci admis, les deux conceptions ne s’excluent pas mutuellement.

115. Les gouvernements ont toutefois &té instamment invit@s & affecter le maximum de
ressources au développement des zones rurales, afin non seulement d’augmenter la production
agricole, mais aussi de promouvoir d’autres secteurs comme 1’industrie, le commerce et
1’artisanat, de maniére & accroitre les possibilités d’emploi. TI1 faut fournir
1’infrastructure nécessaire, ainsi que des moyens de production et des services techniques,
par exemple en matiére de vulgarisation, de crédit et de commercialisation. On a souligné la
nécessité d’intensifier 1’assistance en vue de la formation des agriculteurs, y compris

les femmes et les jeunes. La FAO est dnvitée 3 aider les gouvernements dans ces domaines.
Une attention particuliere a &té accordée & différents aspects du probléme des migrations
et 1’aide de la FAO a &té demand8e pour 1’exBcution d’6tudes qui permettraient de mieux
comprendre les causes et les conséquences du phénoméne.

116. Afin de favoriser la participation des populations rurales aux efforts de developpement
il a ét& instamment demandé aux gouvernements d’encourager la création d’organisations,
groupements et coopératives et d’aider ces associations en mettant 3 leur disposition des
services et des moyens de formation. La FAO est &galement invitde 3 appuyer ces activités,
La Conférence reconnait que, dans un certain nombre de cas, il faudra modifier les

structures agraires et institutionnelles existantes pour promouvoir le développement .
d’ensemble. Cela est partlculierement vral lorsque le régime foncier empeche les agrl-

culteurs d’accéder aux ressources et réduit par conséquent 1’incitation 3 accroltre la.
productivité,

117, La Conférence souligne la nécessitd d’8tudier de maniére plus approfondie la promotion
du développement rural int&gré, en faisant appel @ tous les services disponibles, y compris
les instituts existant sur place. La FAO a &té instamment pride de fournir une assistance

3 cet égard en patronnant la preparation des monographies orient@es vers 1’action et Suscep~
tibles d’aider les gouvernements a definir des programmes et des stratégies de développement.
I1a été reconnu que les ressources étalent insuffisantes pour que de telles recherchas
puissent &tre entreprises sur une grande &chelle. Au stade actuel, la préférence doit

8tre donnée aux zones arides et semi-arides. i



- 21 =

118. On a également mentionné les diverses activités de recherche et de formation entre-=
prises dans la région gri3ce & 1’aide ext@rieure et on a estimé qu’elles pouvaient 8tre utiles.
La Conférence souligne toutefois que, en raison du caractére spécifique des problémes du
développement rural, il est essentiel d’utiliser 1’importante somme de compétenceQ dispo-

nibles dans la région elle-méme, spécialement dans les universités et &coles superieures
d’agriculture africaines.

119. La Conférence prend note de la proposition de la FAO tendant & cr@er un centre
régional de recherche et de formation sur le développement rural, Tl a toutefois été
bien précisé que ce centre devra fonctionner principalement comme lieu d’8change d’idées
et d’informations, & 1’appui des activités des instituts de recherche nationaux. On
atteindra cet objectif en organisant des consultations, des séminaires et des cours de
perfectionnement et en assurant des services de documentation.

Les institutions de crédit et leur incidence sur le développement agricole en Afrique

120. La Conférence a examiné le document ARC/74/10. Etabli d’aprés les renseignements
présentés au S&minaire sur le crédit agricole en Afrique au sud du Sahara, qui s’est tenu 2
Accra en décembre 1973, il passe bri8vement en revue les dispositifs de crédit agricole
existant actuellement dans la plupart des pays d’Afrique. On y trouve une analyse du rdle
stratégique joué par les institutions de crédit dams 1° accélération du developpement
agricole, ainsi que des facteurs qui limitent leur efficacité, analyse qui mérite d’8tre
attentivement examinée par les gouvernements africains.

121. 11 existe de nombreux exemples de gains de production obtenus grice &:du crédit
alsément accessible, d&s lors que les cultivateurs ont appris A 1*utiliser et ont trouvé un
marché stable pour leurs produits. Aussi a-t-on estimé essentiel que le crédit soit
disponible sans difficulté et en temps opportum.

#:
122. Depuis quelques années, des institutions spécialisées dans le financement du secteur
agricole fonctionnent dans un certain nombre de pays africains. D’autres pays sont en
train d’en créer.. On a reconnu que pour desservir les exploitants, et notamment les
petits cultivateurs sur toute 1l’&tendue du pays,. il fallait un réseau de succursales
accessibles de chagque village. Grace a,celles-cixon pourrait aussi &largir le crédit ‘aux
petits cultivateurs en leur consentant des préts par le canal des coopératives locales.
Mais, pour &tre efficace, un tel dispositif de crédit doit &@tre intégré avec les services
de vulgarisation, de fourniture d’inputs et de commercialisation. Dans le passé, la mécon-
naissance de ce facteur a occasionné d’importants gaspillages de fonds. Si 1’on n’est
pas siir de disposer de ce type de soutien, mieux vaudrait peut ~étre commencer par des
programme$ prévoyant 1’octroi de préts dans le cadre d’un ensemble intégré de tels services,
dans des zones détermindes. Quoi qu’il en soit, il faut un personnel qualifié relativement
nombreux, directement employé par les banques agricoles ou associé aux coopératives et aux
services consultatifs gouvernementaux de terrain. L’aide de la FAO pour la formation de
ce personnel a été demandée. ‘

123. 1L’absence de titre de propri8té ne doit pas empécher les agriculteurs d’avoir accés
au crédit institutiomnel. Il est indispensable que le crédit soit orienté vers la pro-
duction et que le principal critdre retenu pour l’octroi d’un prét aux exploitants: soit
leur capacité de le rembourser en relevant leur production végétale et animale. On a fait
ressortir que les exploitants devraient pouvoir obtenir le crédit dont ils ont besoin pour
subsister et s’acquitter de leurs obligations sociales en s’adressant 3 la source qui leur
fournit du crédit & la production. Pour garantir la bonne utilisation du crédit, il est
indispensable que la banque ou les fonctionnaires de terrain qui collaborent avec elle
aient de fréquents contacts avec les agriculteurs. Les procédures d?Evaluation des capacités
de gestionnaire des aspirants au crédit sont utiles pour attribuer le crédit a ceux qui
peuvent en tirer le meilleur parti. L’assurance- recolte et 1’assurance-bétail contre les
orages, les inondations, la secheresse et la maladie permettent de rdduire notablement les
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risques 1i€s au crédit agricole. La Confé€rence souscrit & la proposition de la FAQ
visant 1’organisation d’une consultation d’experts afin de déterminer la possibilité
d’instituer des systémes d’assurances pour réduire les risques que comporte l’octroi du
crédit, dans diverses conditions d’exploitation.

124, La Conférence a longuement discutd la question du taux d’intérét le plus approprié,
sans cependant parvenir 3 un accord sur ce point. Il a toutefois &té reconnu que dans le
cas du crédit 3@ court terme, il &tait plus important pour le petit cultivateur de pouvoir
obtenir promptement un prét, sans formalités compliquées et a des conditions de
remboursement commodes, que de bénéficier d’un taux 4’ int&rét trds bas. Fn general les
colits des autres facteurs de production - main~d’oeuvre, engrais, etc. = sont plus
importants.

125. Le réescompte par les banques centrales pourrait aider 2 accroitre les préts des
banques agricoles, mais celles-ci sont souvent coupées des autres sources potentilelles
de financement., L’acc8s aux fonds des banques commerciales rencontre des obstacles.  La
mobilisation de capital par 1°’Epargne volontaire est &galement ralentie. Il a &té
demontré dans divers pays que des institutions et des politiques d’épargne appropriées
pouvaient attirer des fonds considérables d’origine int&rieure. Pour mieux garantir

que ces fonds seront bien affect@s au crédit agricole et contenir les frais généraux, il
est souhaitable que ces fonctions restent 8troitement associées.

126. 7Un systéme national de crédit institutionnel convenablement géré est indispensable
pour fournir du capital aux agriculteurs, mais il peut aussi &tre déterminant pour la
mobilisation de fonds d’origine extérieure.

'127. La Conférence exprime son int&r&t pour le rapport du Séminaire r@gional sur le
crédit, tenu en 1973, et pour les suites qui lui ont &té donndes. Elle accueille favo~
rablement les propositions visant & organiser des missions et des éicles d’étude au niveau
national en vue de 1’&laboration de Jprogrammes de formation et autres programmes
d’assistance. Elle manifeste egalement son soutien a la Conférence mondiale sur le

crédit, qui doit se tenir & Rome en juin 1975. Elle exprime 1’espoir que tous les gouverne-
ments africains y enverront desdirigeants et des responsables de leurs systémes de

crédit agricole. I1 y aurait grand inté&r@t 3 ce que ces responsables des institutions et
des politiques de crédit agricole rencontrent les représentantsdes banques et institutions
de financement nationales et internationales, de fagon & pouvoir &changer leurs vues et leur
expérience et examiner les propositions pour l’octroi d’un financement extérieur compld-
mentaire et de l’assistance connexe. Parmi les questions précises qui mériteralent un
examen plus approfondi lors de cette conférence mondiale figurent la création d’organi-
sations de crédit satisfaisantes et leur intégration avec les services de soutien indis~-
pensables; 1les politiques en matiére de taux d’intér&t; 1’ampleur du crédit 3 accorder
aux agriculteurs pour leurs obligations sociales et le rdle relatif de 1°8lément en

espéces et de 1’€lément en nature dans les préts aux petits exploitants.

128. La Conférence accueille &galement avec faveur la suggestion de créer, dans le cadre
de 1’actuelle Confédération internationale du crédit agricole, une association africaine
régionale de cr&dit agricole, qui bénéficierait du soutien technique de la FAO., Cette
association pourrait organiser des réunions périodiques et constituer un dispositif
.permanent de contacts et d’&change de renseignements et d’expérience. Certaines

demandes expresses de participation se sont déj3 exprimées.

Etudes compl&mentaires - Développement de 1l’agriculture par 1° expansion du commerce
et de la coopération intrarégionale *

129, La Conférence était saisie du document ARC/74/11, qui résume les principaux aspects
des diverses études consacrées a la question depuis deux ans. Ces &tudes sont les

suivantes: &tude pilote sur le développement agricole par l’expansion de la coopémdtion

~

* Cf 1la question “‘Commerce 1ntraregional et cooperation economique dans le domaine de
1’agriculture®’, discutée 3 la précédente Confdrence régionale de la FAO.



- 23 =

et du commerce intrar@glonaux (couvrant le Dahomey, le Niger et le Nigeria); &tude de
la production et de la commercialisation des cér8ales au Tchad, en République centra-

fricaine et au Cameroun du Nord et &tude sur le développement de 1’€levage en Afrique
méridionale et centrale. Il est Egalement proposé de consacrer des é&tudes au développe-
ment de 1’Elevage en Afrique de 1’Ouest et en Afrique centrale, ainsi qu’aux réserves
alimentaires pour 1’Afrique de 1°Est et 1’Afrique de 1°Cuest. L’8tude pilote examine
des questions présentant une importance particuliére pour la politique de développement
agricole et agro-industriel, ainsi que la base de la coopération.

130. La Conférence réaffirme que la coopération entre les pays africains est essentielle
pour la promotion de leur développement et de leur indépendance gconomiques. FElle con~
sidére que la maftrise de 1’Bconomie et la volontd politique de coopérer sont des condi-
tions sine qua non de la réalisation de cet objectif. Les politiques devraient éga-
lement viser & promouvoir la consommation des produits d’origine africaine, dont
1’admission sur les marchés de certains pays d’Afrique rencontre parfois des obstacles,
alors que les produits importé@s des pays développés ne sont pas nécessairement meilleurs.
L’0UA offre une tribune propre a faciliter des décisions politiques qui incombent dans
une grande mesure aux gouvernements.

131. 1Le document signalecerteslesavantages des petites exploitations et des processus
industriels & haut coefficient de main-d’ceuvre sur les grands systémes comportant un
fort coefficient de capital, mais on a toutefols noté que ces derniers offraient eux
aussi ‘des avantages importants et que, dans certains cas, il était impossible de s’en
dispenser. Il a cependant &té reconnu que la production sur une petite &chelle et avec
emploil intensif de main-d’ceuvre aiderait 3 s’assurer la mailtrise de 1’Economie et con-
tribuerait en méme temps & garantir que tous les membres d’un groupement &conomique
benéficient d’occasions €gales de développer leurs &conomies et de participer aux fruits

de la coopération. -

132. La Conférence estime que les &tudes sur la coopération Economique et le commerce
doivent nécessairement comporter 1’Etude des politiques de production agricole, car il

ne sauralt y avoir de commerce sans un accroissement de la production. On a estimé
généralement valable laproposition tendant 3 fonder la coopération sur le libre

mouvement des produits et, en ce qui concerne la production agricole, sur une politique
commune de prix et de commercialisation, enfin, pour ce qui est des agro-industries,

sur une politique commune de. développement industriel reposant sur la promotign de
petites entreprises & haut coefficient de main-d’oeuvre. Cela contribueralt a agcroitre
la production sur la base des .avantages relatifs, tout en laissant la possibilite =
.d’apporter aux techniques et aux structures de production deS.quificationﬁ;quiAgseraientf
“impossibles selon la théorie classique des avantages relatifs.

133. En Eiargissant 1’6tude, 1l y aura lieu d’utiliser les informations déji disponibles
dans certains groupements &conomiques. L’8tude devrait également &tre étendue a d’autres
problémes qui tendent & contrarier la coopération et le commerce, par exemple 1’insuffi-
sance et 1’inadaptation des systémes de transport et la question des moyens de paiement.
11 a toutefois &t€ noté que des mesures sont en cours d’adoption a cet égard: Ainsi,

la Commission économique pour 1’Afrique encourage déjd la construction de routes ,
transafricaine et transsaharienne et 1l’amélioration des réseaux de transport dans chaque
sous-région. Quant & la question monétaire, elle fait 1’objet de discussions de 1? \
part de 1’Association des Banques centrales africaines et des décisions positives a ce
sujet pourralent intervenir & bref délai.

134. T1 a 6té noté qu’il ne fallait pas entreprendre de promouvolr le commerce intra-
africain dans 1’intention de le substituer aux €changes avec les pays développés; au
contraire, ce commerce devrait 8tre &largi dans le cadre des €changes internationaux.

I1 fournirait des%ﬂﬁﬁéﬁﬁﬁgé,supplémentaires aux prodults agricoles, particuliérement”
aux produits alimentaires qui ne sont normalement pas exportés vers les pays déyeloppes.
Fn conséquence, l’accent a été mig sur le développement de la production vivriére.
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135. On a préconisé que 1’6tude indique les productions qui devralent &tre réalisées
dans chacun “des pays intéressés et constituer la base des &changes entre eux.. Il a
toutefois €té reconnu que ceci pourrait empécher de modifier les structures de la pro~-
duction et du commerce pour sulvre 1’Evolution des techniques de production et des con-
ditions climatiques. La proposition de combiner 1’8tude générale du secteur agricole
avec 1’Eétude sur les produits qu’il est envisagé de faire finanter par le PNUD a donc
8t€ bien accueillie. '

136. On a noté que le manque de ressources empéchait l’exécution d’une &tude plus vaste,
La Conférence, a chaleureusement accueilli 1’annonce faite par le représentant du PNUD, &
savoir que le projet pour 1’Afrique de 1’Ouest qui a &t& soumis au PNUD sera probable-
ment inclus dans le programme régional de 1975-76, Le représentant du PNUD a indiqué
que, sur les quatorze pays qu’intéresse ce projet, deux seulement ont communiqué leur
approbation officielle, La Conférence demande instamment aux pays restants de faire

de méme dans les moindres délais.

137. La Conférence réaffirme son appui & 1’exécution de 1’6tude en profondeur et elle
recommande de 1’Etendre & d’autres pays, en y incluant les Tles de 1’0c€an Indien.

PROGRAMME DE LA FAO DANS LA REGION

Examen et é&valuation des resultats de la DD2 dans la region Afrique

138. S’appuyant sur le document ARC/74/12 la Conférence a examiné les progrés réalisés
par le secteur agricole en Afrique durant les premidres ammées de la deuxidme DEcennie
pour le développement. Les renseignements statistiques ou autres sur lesquels repose

le document sont nécessairement incomplets et parfois approximatifs, mais ils indiquent
néanmoins les tendances générales entre le début des années soixante et celui des années
soixante=-dix.

139. Au cours de la décennie '1960-1969, la production agricole africaine a progressé
en moyenne de 2,7 pour cent par an, le taux €tant passé de 2,4 pour cent durant les
premiéres années & 3 pour cent dans .la dernidre partie de la décennie. Dans cing des
pays considérés, toutefois, la production a en réalité diminué entre 1961 et 1971, et
dans quinze autres; elle n’a pas réussi & suivre 1l’augmentation démographique. La pro-
duction alimentaire a progressé moins vite que la production ‘agricole, et cependant
vingt-deux pays n’ont pu atteindre 2,3 pour cent, taux moyen de croissance de la pro-
duction alimentaire. Pour 1’Afrique en développement prise dans son ensemble, la pro-
duction alimentaire par habitant de 1973 a &té inférieure de 5 pour cent a celle du
début des années soixante, ce qui est un grave motif d’inqui&tude, méme si 1’on
considére que 1973 a &t& une année exceptionnellement mauvaise dans de nombreuses parties
du continent.

140. 1La situation est encore pire dans le cas des céréales, aliment de base .de nombreuses
parties de 1’Afrique et principale source tant de calories que de protéines. Entre
1961-63 et 1971-73, la progression annuelle n’a &té que de 1,5 pour cent, avec de fortes
fluctuations d’une campagne sur l’autre sous 1’effet des conditions météorologiques, et

en 1973, 1la production a baissé de 17 pour cent par rapport & 1972, qui était déja une
année médiocre. Il en est résultd un acéroissement constant des importations de c€réales,
qul ont augmenté de pr@s de 40 pour 'cent deppis dix ans. -

141. Le taux annuel d’accroissement fixé comme objectif pour la production agricole
durant la DD2 est de 4 pour cent. A la fin des amnées soixante, le taux atteint était
d’environ 3 pour cent, mais diverses raisons ont failt que les résultats-des premidres
années soixante-dix ont &té infé€rieurs. Il faudrait dans le restant de la Décennie des
résultats exceptionnellement bons pour rattraper ce mauvais départ et atteindre une
croissance agricole de 4 pour cent sur 1’ensemble de la période.
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142. L’objet du document &tait de permettre # la Conférence de dresser de la situation
agricole actuelle un bilan aussi objectif et aussi exact que le permettent les renseigne-
ments disponibles. et de considérer la situation par rapport aux &vénements de la dernidre
decennle et aux objectifs fixés pour la DD2.

143, La Conférence est convenue que le document donne wme image généralement exacte des
tendances globales du secteur agricele depuis. une dizaine d’années’ méme si certains

chiffres peuvent 8tre mis en doute et si quelques jugements risquent ‘d’induire en erreur,
sauf a les nuancer.

144. 11 a été reconnu que le tableau qui se dégage du document est sombre, méme s’il

s eclalre quelque peu du fait que, climatiquement parlant, les années 1972 et 1973 ont
€té exceptionnellement mauvailses dans maintes parties de 1°’Afrique. D’>autres facteurs
défavorables en face desquels les gouvernements sont totalement désarmés ou presque

sont la hausse des prix des produits industriels importés et la réduction des subventions
et préts extérieurs aux pays africains, accompagnée d’un durcissement des conditions
mises & leur octroi.

145, Certaines délégations ont toutefois fait valoir que le mauvais temps et les autres
facteurs ‘extérieurs ne pouvalent pas 8tre tenus seuls responsables de-la stagnation de
la production agricole, et en particulier de la production vivridre. Les efforts
entreprig pour modifier les attitudes des ruraux n’mt guére abouti jusqu’a présent,
mais on a noté& que certains pays ‘se préoccupent beaucoup d’associer la population au
processus de planification. Les gouvernements ont parfoils tendance 3 sous-estimer la
nécessité d’apporter aux agriculteurs de vigoureuses incitations & produire davantage.
Ainsi, une politique de relévement planifié des prix a la productlon pourrait se révéler
payante en faisant augmenter les quantités commercialis€es. Il faudrait &galement
penser & des incitations plus indirectes, touchant par exemple la stabilité des marchés,
la s€curit& de 1’occupation des terres et 1’approvisionnement en facteurs de production

a des prix raisonnables. Etant donné le :désastre provoqué par la sécheresse dans de
nombreuses parties de 1’Afrique, la conservation des ressources hydrauliques et leur
utilisation rationnelle pour 1’agriculture irriguée devraient devenir une priorité absoluetN

146, La principale conclusion a été celle qui est revenue comme un'leitmotiv tout au
long des délibérations de la Conférence, & savoir que les pays africains doivent faire
1’impossible pour produire sur leur propre territoire les aliments dont ils ont besoin
ou pour se les procurer chez leurs voisins africains qui disposent d’excédents.  C’est
seulement ainsi que 1’Afrique pourra atténuer sa dépendance 3 1’&gard d’une &conomie
mondiale perturbée, dans laquelle les pays en développement en général sont en situation

de sérieux désavantage.

Déclaration et programme d’action concernant 1’instauration d’un nouvel ordre &conomique
international

147. 1’attention de la Conférence a &té appel@e sur deux ré&solutions adoptées lors de

la sixidme session spéciale que 1’Assemblée générale des Nations Unies a tenue en
avril=mai 1974 sur les matiéres premi&res et le développement. Il s’agit de la Décla-
ration. concernant l’instauration d’un nouvel ordre &conomique international (3201) et

du Programme d’action concernant 1’instauration d’un nouvel ordre &conomique international
(3202). 1I1 a été indiqué 3 la Conférence qu’au titre du Programme d’action, les Nations
Unies ont lancé un programme spécilal, comportant des mesures d’urgence destinées a
atténuer les difficult@s des pays en développement les plus gravement atteints par la
crise &conomique et créant un fonds spécial alimenté par les contributions bénévoles

des pays industrialisés et autres donateurs potentiels. Le Secrétaire général a nommé

M. Raoul Prebisch comme son représentant spécial pour les opé€rations d’urgence des
Nations Unies et d’ores et deja, la FAO participe activement aux travaux du Groupe inter=
" institutions chargé d’assister M. Prebisch et du Comite ad hoc du@rogramme SPECial
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148, La mise sur pied du Programme international d’approvisionnement en engrais, décidée
par le Conseil de la FAO & sa session spéciale (15=19 juillet 1974), peut également étre
considérée comme une mesure précise prise par la FAO pour promouvoir les objectifs du
Programme d’action. Le Directeur général a Egalement créé, au sein de 1°Organisation,
un groupe de travail restreint chargé d’analyser le Programme d’action et ses incidences
sur le Programme de travail et budget de la FAO.

149. La Conférence se déclare entiérement d’accord avec la philosophie et les objectifs
des résolutions des Nations Unies et elle se fé€licite que la FAO participe déjid & des
activit&s pratiques dans le cadre du Programme d’action. Les gouvernements des Etats
Membres Etudieront les résolutions tr@s attentivement et feront connaltre en détail leurs
vues et leurs suggestions, de fagon que le Conseil de la FAO puisse les'examiner lors de
sa prochaine session, en novembre 1974.

CONCLUSION

Questions diverses

150. La Conférence a examing les mesures qui permettralent d’améliorer 1’application des
suggestions et recommandations formulées par les conférence régionales et elle a adopté
la r8solution ci-aprés:

“ RESOLUTION I: APPLICATION DES RECOMMANDATIONS DES CONFERENCES REGIONALES

LA EQQEEBENCE
Congigérang les pouvoirs, le mandat et le statut constitutionnel des conférences
régionales;

Considérant qu’une partie des fonctions des conférences régionales est d’instituer
des consultations 3 niveau 8levé afin d’identifier les domaines nécessitant une
action prioritaire dans les diverses régions pour suiltes 3 donner par ‘1’Organisation,
et d’examiner 1’adaptation des objectifs des politiques de 1°0Organisation aux
besoins de la région considérée;

Rappelant que les précédentes conférences régionales pour 1’Afrique ont identifié
des domgines nécessitant une action prioritaire dans la région et les ont signalés
& 1°0rganisation dans des résolutions et recommandations;

Notant qu’il est né€cessalre de domner plus efficacement suite & nombre desdites
résolutions et recommandations;

Conclut 3 la nécessité d’un dispositif devant permettre de suivre 1’application
par I’Organisation des résolutions et recommandations de la Conférence régionale
pour 1’Afrique; .

Conclut que le groupe des Représentants permanents africains auprés de la FAO, en
raison de leur présence au Sifge de 1’Organisation, est le mieux place pour suivre
les actions de 1’Organisation; .

Reconnaft que les Etats de la région africaine membres du Conseil sont le mieux
placés pour faire collectivement pression au sein de cet organe en vue d’une action
efficace de 1’0Organisation;

Invite les Etats de la région africaine membres du Conseil et le groupe des Repré-
sentants permanents africains & collaborer &troitement afin de sulvre 1?application
par 1°Organisation des résolutions et recommandations de "la Conférence régionale
pour 1’Afrique;
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Recommande que lesdits Etats et Repré@sentants se constituent en un comitd qui se
reunira avant chaque session ordinaire du Conseil; o

Autorise le Président 3 discuter avec le Directeur général les questions portées
a son attention en cas de non-application par 1’0Organisation des r&solutions et
recommandations de la Conférence régionale pour 1’Afrique.

151. Ayant examiné la participation aux futures conférences régionales, la Conférence
a adopté la résolution ci-aprés:

RESOLUTIQN II: PARTICIPATION 'A LA CONFERENCE REGIONALE DE LA FAO POUR L?AFRIQUE

LA CONFERENCE

Consid§£§EE que la participation & la Conférence régionale de la FAO pour 1’Afrique
doit etre compatible avec les résolutions des Nations Unies pour la décolonisation;

gggsidérant 1’opportunité de limiter aux seuls Etats africains de la Région la
participation & la Conférence régionale de la FAO pour 1’Afrique;

Prie le Directeur général d’inviter seuls les pays africains de la Région aux
~Tutufes conférences régionales de la FAO pour 1’Afriqie en qualité de membre et
d’inviter les autres pays en qualité d’observateur.

152. En ce qui concerne 1’utilisation de la langue arabe aux futures conférences ré-
glonales pour 1’Afrique, la Conférence a adopté la résolution ci-aprés:

RESOLUTION III: UTILISATION DE LA LANGUE ARABE AUX CONFERENCES REGIONALES
DE LA FAO POUR L’AFRIQUE _ ‘

LA CONFERENCE

Considérant que 1l’arabe est la langue officielle de communication de six Etats
Membres de la Région africaine;

ggnsidérggg que la FAO elle~méme a fait de 1’arabe une langue officilelle qui est
effectivement employée durant les sessions des organes directeurs de 1°Organisation
et durant certaines réunions techniques organisées par la FAD;

Invite le Directeur général 3 &tudier la possibilité d’assurer des services
d’interprétation et de traduction en langue arabe aux futures Conférences réglonales
de la FAO pour 1’Afrique,

Examen et adoption du rapport

"'153. La Conférence a examiné le rapport des Comités techniques I et II et 1’a adopt§
aprés y avoir apporté certaines modifications. Le texte de ce rapport, tel qu’adogte
par la Conférence est reprodult aux pages préc@dentes, sous les rubriques appropriées
de 1’ordre du jour. ‘ :

Date et lieu de la neuviéme Conférence réglonale de la FAO pour 1’Afrique

154. 1e d8légué de la Sierra lLeone a rappelé les invitations antérieures de son gouverne-
‘menty qui avait déja offert d’accueillir les septiéme et huiti€me Conférences régio-
‘nales, et indiqué comment ces invitations avalent &té retires au profit du Gabon et de
Maurice, respectivement. Renouvelant son offre d’accueillir la neuviéme Conférence
régionale, 11 a exprimé 1l’espoir que 1’invitation serait cette fois acceptée.
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155. Le délégué du Lesotho a &galement offert, au nom de son Gouvernement, d’accueillir
la neuviéme Conférence régionale de la FAO. 11 a déclaré qu’il pourrait &tre extré-
mement opportun de tenir la Conférence au Lesotho, puisque les Africains de cette partie
de 1a région luttent actuellement pour leur indépendance.

156. Le Sous-Directeur général et Représentant régional pour 1°Afrique a remercié
les délégués de la Sierra Leone et du Lesotho de leur généreuse invitation et indiqué
que le Directeur général, d’accord avec tous les Etats Membres et compte tenu d’un
certain nombre de facteurs déterminants pour le succés de la Conférence, prendra ces
offres en considération pour arréter sa décision définitive.

Cléture de 1a‘Conférence

157. Parlant au nom de la Conférence tout entidre, les-délégués du Botswana, de 1’Ethiopie,
du Nigeria, du Sén&gal et de 1’0Ouganda ont exprimé au Gouvernement de Maurice leur sincdre
gratitude pour les excellentes dispositions prises afin d’assurer la bonne marche de la
Conférence et pour toutes les facilités offertes, grice auxquelles les participants
garderont de leur séjour 3 Maurice un souvenir extr&mement plaisant et durable. Leurs
remerciements sont également allés aux membres du Secrétariat de la FAO et 3 tous ceux

qui ont oeuvré sans reliche pour assurer le succés de la Conférence.

158. L’Honorable Satcam Boolell, Pr@sident de la Conférence, a remercié tous les délégués
de leur utile contribution aux travaux. Il a exprimé sa sincére reconnaissance aux

trois vice-présidents, qui lui ont fourni un concours de tous les instants et ont
grandement facilité sa propre tiche. : ;

159. Passant en revue les princlpaux résultats de la Conférence, 1l’orateur a souligné
qu’il importe d’accroftre la production alimentaire de tous les pays africains par
1’exercice d’une volonté politique sur une base coordonnée. Il a également exhorté la
collectivité internationale afournir aux pays en développement 1’assistance dont ils ont
be301n, particulirement en mettant & 1eur disposition des facteurs de production agri-
coles a des prix raisonnables.

160. FEn conclusion, le Président a reaffirme le soutien de la Confé@rence aux repre-
sentants des divers mouvements de 1iberatinn.reconnus par 1’0UA, en leur souhaltant un
succés rapide dans la lutte qu’ils ménent pour obtenir 1’indépendance de leurs peuples.

161. La cldture de la hultiéme Conférence régionale de la FAO pour l’Afrique a alors
été prononcée.
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Chairman Satcam BOOLELL
Président (Mauritius)

Firast Vice-~Chairman Mamadou Amadou DIOP
Premier Vice Président (Mauritanie)

Second Vice-Chairmen J.J .M. NYAGAH
Deuxidme Vice Président (Kenya)

Third Vice~Chairman . Sidi COULIBALY
Troisidme Vice Président (Mali)

Independent Chairman of the Council
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MBMBER WATIONS IN THE REGION

ETATS MEMBRES DE LA REGION

ALGERIA
ALGERIE

Directeur départemental de 1'Agriculture,
Annaba

Attaché au Ministdre des Affaires Etrangdres

BOTSWANA
Minister of Agrioculture
Pormanent Secretary, Miniatry of Agriculture
Aasintéht Soorétary, Ministry of Agrioculture
Senior Planning Officer, Ministry of Finance
Chief Agrioultural Economist,
Minigtry of Agriculture

BURUHDI
Minisire de l'Agriculture et de l!'Elevage
Directeur-général de 1l'Agrioculture

Directeur de la Station de Recherche
Agronomique

Directeur du Département du Génie rural
CAMEROOK
CANEROUN
Technical Adviser, Ministry of Agrioulture
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC
REPUBLIQUE CEMTRAFRICAIHEE
Conseiller technique auprds du Ministre
de 1'Agrioulture *

Directeur du Bureau d!'Etudes et de la
Coordination, Ministdre de 1l'Agrioculture



Kad j-Ser MADIERQUE

Wajri Houli LERE
Dounie DAOUNAYE
Honimedji HOINATHY

Joseph TCHICAYA
Christophe N'GOKAEA

Paul-Hichel BIABATANTOU

Moussa DJIBRIL KORIBA

Issiakou KOUTOH

Mulugetta BEZZABEH

Bernard PECRIAUX

Omar TAMOU

Jaoques CHOUILLIOU

Bonjean Frangois ONDO
Louis LAPEBY

TN

Etienne 038IHGA
Joaochim RADJOUMBA-HONO

Horvé H. ANINBO
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CHAD
TCHAD

CONGO

Directeur de Cabinet, Ministére de
ltAgriculture et de 1'Elevage

Directeur de 1'Agriculture
Docteur vétérinaire, Direction de 1'Elevage

Ingénieur, Direction des Baux et Fordts

Ministre plénipotentiaire
Chef de Sexrvice de P&che et Pigciculture

Membre de la Cellule de Planification du
Ministdre de 1l°Agriculture et de 1l'Elevage

DAHOMEY

Ministre du Développement rural et aeo
l%Action ocoopérative

Directeur-général de 1l'Action rurale

ETHIOPIA
ETHIOPIE

Director Ueneral, Ministry of Agriculture

FRANCE

GABOH

Chef de Service des Relations économiques,
sommerciales et mondtaires & la Direction de
L'Aide au Dévoloppement, Ministére de la
Joopération

Ministre du Développement rural,
Gouvernement des Comores

Sous-Directeur au Ministdre de l'Agrioculture

Hinletre de 1'Agrioulture

Inspecteur—général du Ministé@re de
1'Agricul ture et du Développement rural

Directour des Plches

Chef du‘Sorvioo P.A.M. au Hinistdre de
1°Blucetion nationale

Premier Conseiller, Représentant permanent
du CGabom & la FAO



Hon. Alhadji Yaya CEESAY

Franocis M'BOGE

Thomas REUBEN ADEBOUR

John MALICK ABDUL KARIM

Jogeph KYEREMEH

Hugh K. QUARTEY-PAPAFIO

Albert A. LARYEA

Samuel SEY

Mamadu Bobo BALDE

Bernard KOUNDIANO

Jean CAMARA SYROGIANIS

. Koffi ARROBRA

Marcel PAUL~EMILE
Hyacinthe LEROUX
Vieyra ABDOU

Ladji KAMARA

J.J.Ms NYAGAH
Joseph Gilbert XKIBE
JoL. LIJOODI

I.E.M. MUSUVA

P.N. KAMANDE
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GAMBIA
GAMBIE

GHANA

Minister of Agriculture and Ratural Resources

Permanent Secretary, Minisiry of Agriculture
and Natural Resources

Assistant Director of Agriculture

Director of Hydrometeorology Department

Commissioner, Ministry of Agriculture

Deputy Director of Agriculture,
Ministry of Agriculiure

Permanent Representative of Ghand to FAO

Deputy Governor, Bank of Ghana

GUIFEA
QUINEE

Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire

Directeur-général de 1'Agriculture,

‘Hinigtdre de 1l'Agriculture

Représentant Permanent Adjoint auprds de la
FAO i

IVORY COAST
COTE D'IVOIRE

Secorétaire d'Etat chargé des Parcs nationaux

Secorétaire général du Comité national pour
1%Alimentation

Directeur des Aménagements ruraux,
MNinistdre de 1'Agriculture

Directeur de la Péoche continentale etkde
la Pisociculture, Direction des P8ches

Directeur des Péches artisenales,
Direction des P8ches

EENYA

Minister for Agrioculture
Permanent Secretary, Hinistry of Agriculture

Head of Eoconomio Plaenning Diviliﬁn,
Hinistry of Agrioculture

Officer—~in-Charge, Farm Management Branch,
Ministry of Agrioulture

Assistant Director of Fisheries (Marine)



Joel Mojalefa HOITSE

Khetla T.J. RAKHETLA

Worman Napo RADITAPOLE

Florence YNACf

Alfred FROMOYAR

Jean~Jacques MAURICE
Laurent ANDRIAMIHAJA

Jocelyne SYLLA

Sidi COULIBALY
Quedji DIALLO

Hamadou Amadou DIOP

Cheikh BENANI

Satoam BOOLELL
Ramsoondur MODUN
Gowtum TEELOCE

Lutchun PURMESSUR

France ENPEIGHE
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LESOTHO

Minister of Commerce and Industry
(representing Minister of Agriculture,
Cooperatives and Marketing)

Permanent Secretary, Minisiry of Agriculture

Deputy Permanent Secretary, Ministry of
Agriculture

LIBERIA

Assistant Minister for Planning,
Ministry of Agriculture

Director of Extension Servioces,
Hinistry of Agriculture

MADAGASCAR

Chargé d'Affaires a.i. de la République
Malgache & Port-Louis

Conseiller d'Ambassade de Madagascar
a4 Port-Louis

Attachée commerciale, Ambassade de la
République Malgache & Pori~Louis

HALI
Minigtre de la Production
Conseiller technique, Ministére de la
Production
HAURITANIA
MAURITANIE
Ministre du Développement rural
Directeur de l'Agriculture
HAURITIUS
MAURICE

Minister of Agriculture

Minister of Fisheries

Parliamentary Secretary, Ministry of
Agrioulture and Natural Resources and the
Environment

Permanent Secretary, Ministry of Agriculture
and Natural Resources and the Environment

Director, Hinistry of Economic Planning
and Development



Michel Benoit AROUFF

Keshawa LUTCHMEENARAIDOO

Sydney MOUTIA

T.M. NARAIN

Abdool Wahab OWADALLY
David ARDILL

Kootoosamy SIDAMBARAM

Fen Chow LIMFAT

Rajendranath AWOTAR
Lakshmeekant DEEPCHAND

Pierre ROUILLARD

Abdallah BEXKKALI

Brah MAHAMANE

J.0.J. OKEZIE

M. AMINU-SALEH

F.N. UBA

Chikwe OBIHARA

William 0dili ACHUKWU
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Seorétaire au Développement industriel
Acting Chief Agriocultural Offiocer,
Ministry of Agriculture and Natural
Resources and the Environment

Principal Agricultural Officer,

Hinistry of Agriculture and Natural
Resources and the Environment

Principal Agricultural Offiocer

Ministry of Agrioculture and Natural
Resources and the Environment
Conservator of Forests, Foreairy Service
D.S.0. (FPisheries), Ministry of Fisheries

General Manager, Mauritius Cooperative
Central Bank Ltd.

Deputy Qeneral Manager,
Agricul tural Marketing Board

Manager/Administrator, Young Farmers' Federation
Chalrman, Action for Development

Diversification Officer,
Chamber of Agriculture

MOROGCO
MAROC

Directeur-général de 1'Institut agronomique
vétérinaire Hassan II

KIGER

Adjoint au Directeur,
Direction de 1'Agriculture

WIGERIA

Pederal Commissioner for _
Agriculture and Watural Resources

Deputy Permanent Secretary,
Fedoral Ministry of Agriculture

Secretary to the
Federal Commimsioner for Agriculiure

Director of Agrioultural Remearoch,
Pederal Dspartment of Agriouliural Research,
Hoor Plantation, Ibadan

President,
Adgriocul tural Development Authority, Enugu



Hubammadu LIMAN
Bamidele Folorunso DADA

0. Ojeaga OJEHOMON

Leopold GAHAMANYI

Joseph RUREMESHA

Adrien SENGHOR

Sidi Mohamed Daniel DIOURY

Hedoune DIENE
B.A. M'BOYE

Babacar NDOTE

S.4.T. KOROMA

Sulaiman A. JABATI
G.B. HASON
T.J. SHORUNKEH~SAWYERR

J. ROCHE

Hohamed Shasali OSHAN

Abdel Rehim M. MEXKI

Chief Agricultural Officer,
Federal Ministry of Agriculture

Chief Fisheries Planning Officer,
Federal Department of Fisheries

Permanent Reépresentative of Nigeria to FAO

RWANDA
Directeur-général de 1'Agriculture,
Ministére de 1l'Agriculture et de 1l'Elevage
Chef du Bureau Péche et Pimocioculture,
Kinistdre de 1l'Agriculture et de l'Elevage
SENEGAL
Hiniptre du Développement rursl et de
1'Hydreauligue
Ambassadeur asuprés de la FAO & Rome
Directeur~général de la Production agricole,
Ministdre du Développement rural
Adjoint an Directeur des P8ches,
Ministdre du Développement rural
Administrateur civil,
Secrétaire du Comité sénégalais de la FAO
SIERRA LEOKE
Hinister of Agrioculture end Natural Resources
Ambassador of Sierrs Leone %o Italy and
Permanent Representative at FAO
Permanent Secretary,
Hinistry of Agrioculiture and Natural Resources
Chisf Fisheries Offiocer, Fisheries Division,
Hinistry of Agriculiure and Natural Resources
Chief Agriculturist, Hinistry of
Agriculture and Natural Resources
SUDAN
S0UDAN

Menaging Director,
Mechanised Farming Corporation

Director General, Agriocultural Economiocs
and Projeot Formulation General
Administration, Ministry of Agriculture,
Food and Hatural Resources



Hilary Sabit WONGO

Abdellah B.M. SAEED

A.K. HLOPHE

0.Z. DLAMINI

N.T. GUMEDE

S. WASSIRA

E.P. PALLANGYO

Joseph Njau DUNSTAN
Salum KHANISI

Baguilma YWASSA

Ben LAVWSON

Valentin KUWADAH

Jacques KOFFIL

Taoufik BEN AMMAR

Justus M. BYAGAGAIRE

Samuel S.M.K. SENGENDO

E.S. KANYIKE

Acting Director, ;
Hegional Hinistry of Agriculture, Juba

Co-Manager, Savanna Development Project,
Natural Resources Adminimtration

SWAZILAND
SOUAZILAND

MHinister of Agrioulture

Permanent Secrstary,
MHinistry of Agriculiure

Senior Veterinary Officer
TAHZANIA
TANZANIE
Junior Minigter, MHinistry of Agriculture

Agricul tural Economist,
Planning Divigion, Ministry of Agriculture

Assigtant Commigamioner, Rural Development

Chief Crop Development Officer

T0GO

Directeur-général adjoint de 1°Economie rurale
Directeur des Fordts et Chasses

Directeur du Génie rural

Directour général des Péches,
Ministére de l'Economie rurale

Directeur de l'Agriculture, de la Coopération,
de la Mutualité et du Crédit,
Direction de 1'Agrioculture

TOHNISIA
TUHISIE

Attaché de Cabinet au
Ministdre de 1'Agriculture

UGANDA
OUGANDA

Minister of Agrioculture and Animal Resources

Assistant Commissioner for Agrioulture,
Hinistry of Agrioulture and Animal Resources

Senior Fisheries Officor,‘
Pigheries Department,
Hinistry of Agrioculiure and Animal Resources
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Misakil Kebba KINANI Assigtant Commigmioner of Veterinary
Services and Animal Industry
H. BUSORYA Pergonal Secretary, Ministry of Agriculture
ZAIRE
Kayinga Onsi H'DAL Commissaire d'Etat & 1;Agriculture
Mwema Ngoy TOEA Conseiller au Bureau du Président de .
la République
Lumbala KABUYI Directeur des Etudes, Département de
1'Agricul ture
Fa~-Akweti MAZOL Directeur Chef de Service de la Production
agricole, Département de 1'Agriculture
Kinkels DEMBE Représentant permanent du Zafre 4 la FAO
ZAMBIA
ZAMBIE
JeoM. LUMINA Minister of State for Rural Development
Lundondo MUMEXA Asaistant Secretary,

Ministry of Rural Development

Andrew HAMAAMBA Acting Director of Agriculture,
Department of Aggioulturo

Blacklaws Ody Mulamba CHIYABWE Chief Conservator of Forests
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OBSERVERS FROM MEMBER WATIONS WOT 1N THE REGION
OBSERVATHURS D'ETATS MEMBRES QUI NB SE TROUVENT PAS DANS LA REGION

UNITED STATES OF AMERICA
ETATS UNIS DYAMERIQUE

Mex L. WITCHER Deputy Director,
’ International Organizations Affairs,
Foreign Agriculiural Service,
U.S. Department of Agriculture, Washington

Russell O. OLSOH Food and Agrioculture Officer,

George PARMAN Pood Processing Specialist,
Agency for International Development, Washington

PERMANENT OBSERVER FOR THE HOLY SEB
, OBSERVATEUR PERMANENT DU SAINT-SIROE
Amédée NAGAPEN (Mgr.) Vicaire Général, Diocdse de Pori-Louis

REPRESENTATIVES OF UNITED NATIONS AND SPECIALIZED AGENCIES
REPRESENTANTS DES NATIOKS UNIES BT INSTITUTIONS SPECIALISEES

ECONOMIC COMMISSION FOR AFRICA
COMMISSION ECONOMIQUE POUR L'AFRIQUE

R.XK.A. GARDINER Executive Seoretary
Frank E, PINDER Special Adviser to the Executive Secretary
Emanuel A. OKWUOSA Chief,

Agriocultural Ecomomics and Planning Seotion

UNITED WATIONS CHILDREN'S FUND
FONDS DES NATIONS UNIES POUR L'ENFANCE

Harry KUPELIAN Programme Offiocer,
Bast Africa Reglonal Office

UNITED WATIONS DEVELOFPMENT PROGRAMME
PROGRAMME DES WATIONS UNIES POUR LE DEVELOPPEMENT

John BIRT Remident Representative of the United
Bations Development Programme in Mauritius
WORLD FOOD PROCRAMUE
IBAMDME ALINENTAIRE MOWDIAL
Franolsoco AQUINO . Exsocutive Direotor

A. CUOMO Chief, Burope and Basterm Afrioca Branch

Jo FLERE - Chief, Western Africa Branch



Friedrich C. TROSS

Charles Willism RAMSAY

Klaus VON HELLDORFF
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WORLD HEALTH ORGANIZATION
ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE

WHO Representative for Nadagascar,
Mauritius, La Réunion and the Comores

Public Health Administrator

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY

COMMUNAUTE EGONOMIQUE EUROPEENNE

Administrateur Principal,
Commigeion dep Communautés Européennes

OBSERVERS FROM INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS

OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS IRTERQOUVERNEMENTALES

Charles H.T. AKORA-ADOKO

P.H. MWOK—HANDA

Mohamed Hanlf RAJABALLY

EAST AFRICAN COMMUNITY
COMMUNAUTE DE L'AFRIQUE DE L'EST

Economiet,

Common Karkei and Econcowioc Affairs Secretariat,
Arusha

Acting Director of Research and Planning

ORCANIZATION FOR AFRICAN UNITY
ORGANISATION DE L'UNITE AFRICAINE

Director of Health Division and
Aoting Head of the Scientifio and
Cultural Department

OBSERVERS FROM AFRICAN LIBERATION MOVEMERTS

OBSERVATEURS DES MOUVEMENTS APRICAINS DE LIBERATION

Kuyaluamoko NEMAFUTA

Kisola MULAULA

Mavitidi MUHZEMBA

Hoel Gabriel MUKORO

Attwell Nelson BOKWE

Mokalake Ellas L. HTLOEDIBE

Seid Abmed M'BAE

Pater NANGOIL

Représentant du Front national de libération
de 1'Angola (FNLA) & Dar-es-Salaam

Head, Departament for Agriculiural
Cooperatives, FHLA, Kinshasa

Département du Plan et de 1'Agrioulture du
FHELA, Kinshasa

Secretary for External Affairs,
Zimbabwe Afriocan National Union (ZANU)

Director of Social Welfare Services,
Zimbabwe African People's Union (ZAPU),Lusaka

Deputy Secoretary, Publicity snd Information,
Pan Africanist Congress of Azania (South
Africa)  (PAC)

Secrétaire Information, Mouvement de
Libération nationale des Comores (MOLINACO)
Information Officer,

South West Africa People's Organization (SWAPO)
lusaka
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HOST GOVERNMENT SECRETARIAT
-SECRETARIAT DU GOUVERNEMENT HOTE

Liaison Officer =~ Officier de Liaison R. HURDOWAR
Protocol Officer - Protocole £, NICOLAS
Accommodation Officer - Hé?ergomontv S. CASSAM
Assistant Liaison Offiocer

Assistant Officier de Liaison R. SUMPUTH
Security ; Sécurité B. RAGHOONUNDUR
Transport - Transport 3. GROEME
Supplies -~ Réquisitions B.‘NUNGROO

CONFERENCE SECRETARIAT
SECRETARIAT DE LA CONFERENCE

Conference Secretary.

Secrétaire de la Conférence Y. HABTU
Conference Affairs Officer
Administrateur . ROSSARO
Reports Officer :
Chargé des rapports S. MAZUMDAR
Information Officer
Chargé de l'Information K. LAMINE
Assistant Information Officer -
Adjoint & 1l'Information U. RITTER
Doocuments Officer
Documentaliste L.L. BADOLATI (Mrs/Mame)
Interpreters
Interprates A. SOLE LERIS
K. ANHABI
L. DE WAL
M. PRIACEL
Translators .
Traducteurs F. GIBELIN
C. SCEENK (Miss/Mlle)
B.W. WEITE
Seoretaries ‘ .
Secrétaires M.P. BROSSARD (Miss/Mlle)

E. BRUCE-DOE (Mrs/Mme)
M. DESSOLIS Kiss/Mlle
I. DE SCIULLO (Miss/Mlle

R, LAURENT KMra/Kme
- 0. RATINAUD lre/lme
J. TREBY liu/l(llog
M. ZELLER Hiss/Mlle
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FAO STAFF - FONCTIONNAIRES DE LA FAO

Director-General

Assistant Chef de Cabinet

Regional Office for Africa -~ Bureau Régional pour 1l'Afrique

M,C. MENSAH

Y. HABTU
M. LAMINE
8. MAZUMDAR
U. RITTER

W.Q~B. WEST

Assistant Director-~General,
Regional Representative for Africa

ﬁaputy Regional Representative
Regional Information Adviser

Regional Statistician

Information Officer (Associate Expert)

Regional Fishery Officer

Administration and Finance Department - Départcmcnt de 1'Administration et des Finances

E.M. WEST

Assistant Director-General

Agriculture Department -~ Département de 1'Agriculture

J.C. ABBOTT
C. BONTE-FRIEDHEIH

C. UZUREAU

Chief, Marketing and Credit Service,
Agrioultural Servioces Division

Chief, Africa Service,
Agricultural Operstions Division

Agricultural Engineering Service,
Agricultural Services Division

Development Department — Département du Développement

J.F. YRIART

B. MAURACH

P. NIEMEYER

S.C. SAR

Assistant Director-General

Liaison Officer,
Industry Cooperative Programme

Liaison Officer, Regional Development

Chief, Africa Bureau,
Field Liaison Division
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LISTE DES DOCUMENTS

Note d’information

Formule d?inscription

Calendrier provisoire Qpléniére)
Calendrier provisoire (comités techﬁiques)
Liste provisoire des documents

Recommandations de la septiéme Conférence régionale
de la FAO pour 1’Afrique

Liste des participants

?rincipales questions de politique traitées dans
la d8claration liminaire du Directeur général devant. la
Conférence régionale pour 1’Afrique.

Conférence mondiale de l1’alimentation

Extrait du rapport de la soixante-troisiéme session du Conseil

Transports

Allocution d’ouverture des travaux du Comité techniqueyl,
prononcée par M. Moise C. Mensah, Sous-Directeur général
et Représentant régional de la FAO pour 1°’Afrique.

Ordre du jour provisoire

Ordre du jour provisoire
Ordre’du Jour

Ordre du jour provisoire annoté

Examen des - activités de la FAO dans la Région
par le Représentant régional

Programme alimentaire mondial
Quelques aspects du développement des péches en Afrique

Transformation des produits alimentaires et .agricoles
en Afrique

Stratégies 3 moyen et long terme pour la mise en valeur
des zones marginales en Afrique
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